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English

Step 1: Connect the cables

Connect
DSL/Cable/ the power
Satellite modem

(vAvAvAY)
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! LAN
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Power on the router, then connect the Internet (WAN) port
to the DSL/Cable/satellite modem

* If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect

the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router



English

Step 2: Set up the network connection

Connect to the Wi-Fi using a mobile phone or

computer (no password). The Wi-Fi name is
Turnon WLAN indicated on the product specification label
Xiaomi_XXXX = at the base of the router.
S * . . P .
Xiaomi_XXXX_5G Wait until the system indicator light turns blue.

Search for the Wi-Fi network and connect

«KK

(2]

At this point, you will automatically be
directed to the landing page for connecting
to the Internet (if you aren’t, open up the
browser that comes with your system and
enter "router.miwifi.com" or “192.168.31.1")
% * Mi Router End User License Agreement is

available at:

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

KK

(3]

Set up the router
Please enter the account name and password

provided by your broadband provider, then click
Broadband account name

Next (there are different ways of connecting to
the internet, so this step may be skipped)
* If you have forgotten your broadband account

name or password, you can get them by
contacting your broadband provider




English

Setting Wi-Fi e

Set a new Wi-Fi and administrator password.
You can choose to use your Wi-Fi password
as your administrator password as well

* Please wait until the indicator light turns blue

and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

Vv

Network established
successfully

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices

3. Add Mi Smart Home devices

Connect your smartphone to the Wi-Fi Connect your Mi Smart Home device to the
hotspot of your Mi Wi-Fi router. Open the power supply. The AloT Intelligent Antenna will
Mi WiFi app and log in to your Mi automatically detect the device. Open the Mi

Home app and log in to the Mi account used in
the previous step. A prompt will be displayed
indicating that a new device has been
discovered. Follow the instructions to add the
device.

account. Follow the prompts to add the
router to your Mi account.

The AloT router has discovered
aMi Air Conditioner

*Supports most
Wi-Fi-enabled Smart
Home devices that
connect via the Mi Home
| app. Ensure that your
= device is updated to the

latest version and place it

Ignore Connect within range of the Mi

Wi-Firouter.

Find a Mi/Redmi router
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What should I do if the Mi Home app fails to automatically detect my Mi Smart Home device?

Step 1: Check that you have configured the network settings on your router and that the router is connected to
the Internet. The Internet indicator should be constant blue.

Step 2: Check that the router has been added to the Mi Home app, and that the Mi Home app is logged in to
the same Mi account as the Mi WiFi app.

Step 3: Make sure the "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” option has been enabled on the router. This
option can be configured in the Mi WiFi app.

Step 4: Check that your Mi Smart Home device is a Wi-Fi-enabled device and that it is running the latest
version. The device must be placed within range of the Mi Wi-Fi router. Some devices with built-in Internet
connectivity are not supported.

I have finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
the router is connected to the power and has finished booting up

Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com”, and try to fix the
problem based on the network diagnostics results

I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?

If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
settings, then set up the network again

How do | restore my router to the factory settings?

First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the
router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the router finishes
booting up again, the reset was successful

What do the different indicator lights mean on the router?

AloT status indicator — —

Network status light [
System status light |

Network status indicator Internet two colors (blue and orange)

Off The network cable is not plugged into the WAN port
Orange Constant: The network cable is plugged into the WAN port
€ but the upstream network is not available

Blue Constant: The network cable is plugged into the WAN port
and the upstream network is available

System status indicator System two colors (blue and orange)

Off Not connected to power supply
flashing: System update in progress

Orange Constant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes): System fault

Blue Constant: Working normally

AloT status indicator Single color light (blue)

Off AloT Intelligent Antenna Automatic Scan OFF

Blue AloT Intelligent Antenna Automatic Scan ON

Network port indicator one color (green)

Off The network port has no physical connection

Green The network port has a physical connection
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Specifications:

Name: Mi AloT Router AX3600

Model: R-3600

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 12V, 2A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),
5470MHz~5725MHz(<30dBm)

Certifications:

q3

Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R-3600 is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal
and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and

human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

the location as well as terms and conditions of such collection points.



English

(1]

Caution:

The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm
(8inches) or more between the product and all person’s body.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction.

Power Adapter Model: AD-0241200200EU-1

Manufactured by: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Power Adapter Model: CYBD-P120200E

Manufactured by: Chenyang elec.

Power Adapter Model: RD1202000-C55-1540G

Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Deutsche

1. Schritt: Kabel anschlieBen

Stromversorgung

herstellen
DSL-/Cable-/

Satellite modem

ToOoQ B
A
/i
CA
A

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den
Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an.

*Wenn lhr Internetnetzwerk tiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an.



Deutsche

2. Schritt: Netzwerkverbindung einrichten

Stellen Sie iiber ein Smartphone oder einen
Computer eine WLAN-Verbindung her (kein

Turnon WLAN Kennwort). Der WLAN-Name ist auf dem

Xiaomi_XXXX Etikett mit den Produktspezifikationen unten
am Router angegeben.

Xiaomi_XXXX_5G * Warten Sie, bis die Systemanzeige blau leuchtet.

Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk und stellen
Sie eine Verbindung her.

«KK

(2]

@ Nun werden Sie automatisch zur Startseite

weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
Thank you for using zum Internet herstellen konnen. Falls die

Mi Router Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
vorinstallierten Browser und geben Sie
% “router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)
* Die Mi Router Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

finden Sie hier:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

<«

Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort

ein, die Sie von Ihrem Breitbandanbieter erhalten

haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter”.

(Da es verschiedene Méglichkeiten gibt, eine

Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser

Schritt iibersprungen werden.)

*Wenn Sie Ihren Breitband-Kontonamen oder Ihr
Kennwort vergessen haben, kénnen Sie sich an
lhren Breitbandanbieter wenden.

10
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o
Legen Sie ein neues WLAN- und Administratorken-
-nwort fest. Sie kénnen auch lhr WLAN-Kennwort
als Administratorkennwort festlegen.

* Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung
zum WLAN wieder her.

KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Netzwerk erfolgreich
eingerichtet

How to set up the AloT Intelligent Antenna and add de

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Mi WiFi-App und die Mi Home/Xiaomi Home-APP
herunterzuladen.

2. Fiigen Sie den Router zu Inrem Mi-Konto 3. Fiigen Sie Mi Smart Home-Geréte hinzu.

hinzu. SchlieBen Sie Ihr Mi Smart Home-Gerit an das
Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Netzteil an. Die AloT Inteulligent-Anten ne erkennt
WLAN-Hotspot Ihres Mi Wi-Fi-Routers. das Gerét automatisch. Offnen Sie die Mi Home-App
Offnen Sie die Mi WiFi-App und melden Sie und melden Sie sich bei dem im vorherigen Schritt
sich bei Ihrem Mi-Konto an. Befolgen Sie die verwendeten Mi-Konto an. Es wird eine Meldung
Anweisungen, zuzufum den Router zu Ihrem angezeigt, die darauf hinweist, dass ein neues Gert
Mi-Konto hiniigen. erkannt wurde. Befolgen Sie die Anweisungen zum

Hinzufiigen des Gerits.

Mi/Redmi-Router suchen
* {itzt die meisten

WLAN-fahi Smart-H ite,

die iiber die Mi Home-App eine

Verbindung herstellen. Stellen Sie

Jetzt hinzufagen

sicher, dass Ihr Gerit auf die neueste
Version aktualisiert wurde, und
platzieren Sie es in Reichweite deqlﬂli

Ignore device Connect
(Geritignorieren)  (Verbinden) | Wi-Fi-Routers.
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Ha gestellte Frage

Was muss ich tun, wenn die Mi Home-App mein Mi Smart Hi Gerat nicht aut erkennt?

Schritt 1: Uberpriifen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Router konfiguriert haben und ob der Router
mit dem Internet verbunden ist. Die Internetanzeige sollte durchgehend blau leuchten.

Schritt 2: Uberpriifen Sie, ob der Router zur Mi Home-App hinzugefiigt wurde und ob die Mi Home-App bei
demselben Mi-Konto wie die Mi WiFi-App angemeldet ist.

Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die Option ,AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Intelligent-Antenne —
automatischer Scan) auf dem Router aktiviert wurde. Diese Option kann in der Mi WiFi-App konfiguriert werden.
Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob Ihr Mi Smart Home-Gerit ein WLAN-fahiges Gerit ist und darauf die neueste Version
ausgefiihrt wird. Das Gerat muss sich in Reichweite des Mi Wi-Fi-Routers befinden. Einige Geréte mit integrierter
Internetverbindung werden nicht unterstiitzt.

Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ich immer noch keine Verbindung

zum Internet herstellen?

1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von Ihrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstandig
hochgefahren ist.

2. Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk Ihres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf
und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben.

Ich habe das Admini: t fiir meinen Router Was kannich tun?

Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort lhrem
WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den
Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten.

Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstandig hochgefahren ist. Halten Sie dann die Reset-Taste an der
Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.

ator

Was bed die verschied am Router?
AloT-Statusanzeige — — -
) i Ia ‘
Systemstatusanzeige |
2 n

Netzwerkstatusanzeige Internet
Aus

Orange
Blau

Systemstatusanzeige System
Aus

Orange

Blau

AloT-Statusanzeige

Aus
Blau

Netzwerkanschlussanzeige

Aus
1 2 Griin

Internet zwei Farben (blau und orange)

Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfiigbar
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port
angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiigbar

zwei Farben (blau und orange)

Nicht an die Stromversorgung angeschlossen

Blinkend: Systemaktualisierung lauft
Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler

Durchgehend: Normalbetrieb
Leuchte mit einer Farbe (blau)

AloT Intelligente Antenne, automatischer Scan AUS
AloT Intelligente Antenne, automatischer Scan AN

eine Farbe (griin)

Der Netzwerkanschluss hat keine physische Verbindung
Der Netzwerkanschluss hat eine physische Verbindung
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Technische Daten:

Name: Mi AloT-Router AX3600

Model: R-3600

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 12V, 2A

Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),
5470MHz~5725MHz (30dBm)

Zertifizierungen:

C€

Hiermit erkldrt Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp R-3600
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text
der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der folgenden Internetadresse:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|
Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemaf3
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabfallen vermischt werden

diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,
indem Sie Ihre Altgeréte an eine bestimmte, von der Regierung oder den 6rtlichen Beh6rden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.

Das ordnungsgemafe Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
ortlichen Behdrden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
geltenden Bedingungen zu erhalten.

13
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(T3]

Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Europdischen Union verwendet werden
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerat mit einem Abstand von
mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und betrieben
werden.

Der Adapter muss in der Ndhe des Gerdts installiert werden und leicht zuganglich sein.
Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Netzteilmodell: AD-0241200200EU-1

Hergestellt von: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD

Netzteilmodell: CYBD-P120200E

Hergestellt von: Chenyang elec.

Netzteilmodell: RD1202000-C55-1540G

Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Step 1: Collegare i cavi

— Collegarsiauna
presadialiment

Modem DSL/via cavo/ azione.
Satellitare

o)
.
g
g
g
— |o
o

Accendere il router, quindi collegare la porta Internet
(WAN) al modem DSL/via cavo/satellitare

*Se larete Internet € collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo,

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router

15
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Step 2: Configurare la connessione direte

Turnon WLAN @D
Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

© [T

Thank you for using
Mi Router

w—,

«KK

Set up the router

Password

16

o

Connettersi al Wi-Fi tramite un cellulare o un
computer (nessuna password richiesta). [l nome
Wi-Fi & indicato sull'etichetta delle specifiche
del prodotto nella parte inferiore del router

* Attendere che la spia luminosa del sistema diventi
blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi

(2]

A questo punto, si verra indirizzati automaticam-
ente alla pagina iniziale della connessione Internet.
In caso contrario, aprire il browser predefinito del
sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure
"192.168.31.1"

* 1l Contratto di licenza con l'utente finale di Mi
Router é disponibile all'indirizzo:

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Immettere il numero di account e la password for-
niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su
Avanti (é possibile saltare questo passaggio a se-

conda della modalita di connessione a Internet)

*Se si & dimenticata la password o il numero di ac-

count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli



Italiano

(4]

Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis-
. tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la
Wi-Fi password

password Wi-Fi come password amministratore

* Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e
che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla
rete Wi-Fi

<«

Set admin password

Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Connessione allarete

stabilita correttamente

mart e aggiunta

1. Scansionare il codice QR per scaricare I'app Mi WiFi e I'app Mi Home/Xiaomi Home-APP.

E [EREEE

2. Aggiungere il router all'account Mi. 3. Aggiungere dispositivi Mi Smart Home

Connettere lo smartphone all'hotspot Connettere il dispositivo Mi Smart Home
Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Aprire I'app Mi allalimentatore. L'antenna AloT Smart rilever a
WiFi e accedere al proprio account Mi. automaticamente il dispositivo. Aprire I'app Mi

Home e accedere all'account Mi utilizzato nel
passaggio precedente. Viene visualizzato un
messaggio per indicare che & stato rilevato un
nuovo dispositivo. Seguire le istruzioni per
aggiungere il dispositivo.

Seguire le istruzioni per aggiungere il
router all'account Mi.

Trova un router Redmi/Mi X Ilrouter AloT harilevato un

izionatore d'aria Mi *Supporta la maggior parte
dei dispositivi Smart Home
con funzioni Wi-Fi che si
connettono tramite I'app Mi
Home. Assicurarsi che il
dispositivo in uso sia
aggiornato alla versione piu
recente e posizionarlo entro

Ignore device Connect la portata del router Wi-Fi
Mi.

(Ignora dispositivo) (Connetti)

17
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Domande frequent

Cosa fare se I'app Mi Home nonrileva il mio dispositivo Mi Smart Home?

Passaggio 1: verificare di aver configurato le impostazioni di rete sul router e che il router sia connesso a Internet.
L'indicatore Internet deve essere blu fisso.

Passaggio 2: verificare che il router sia stato aggiunto all'app Mi Home e che I'app Mi Home sia connessa allo stesso
account Mi dell'app Mi WiFi.

Passaggio 3: assicurarsi che |'opzione "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Scansione automaticadell'antenna
intelligente AloT Smart) sia stata attivata sul router. Questa opzione puo essere configurata nell'app Mi WiFi.
Passaggio 4: verificare che il dispositivo Mi Smart Home abbia la funzione Wi-Fi e che la versione in esecuzione sia la
pitt recente. Il dispositivo deve trovarsi entro la portata del router Wi-Fi Mi. Alcuni dispositivi con connettivita Internet
integrata non sono supportati.

Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete, assicurarsi
che il router sia collegato all'alimentazione e che abbia completato I'avvio

Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i
risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non ¢ stata specificata nessuna pas-sword amministratore.
Provare a utilizzare la password Wi-Fi per effettuare |'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia di ripristinare le
impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base del
router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando I'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino viene
completato una volta terminato il riavvio del router

Cosa lano i diversi indi i luminosi del router?
Indicatore di stato AloT — -
Indicatore di stato della rete f
Indicatore di stato del sistema {
= ]

Indicatore di stato della rete Internet zwei Farben (blau und orange)
Spento Il cavo di rete non & collegato alla porta WAN
Arancione Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non & disponibile
Blu Fisso: il cavo direte & collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile

Indicatore di stato del sistema Sistema due colori (blu e arancione)

Spento Non collegato all'alimentatore

lampeggiante: aggiornamento del sistema in corso
Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema & in fase di avviamento
Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema

Blu Fisso: funzionamento normale

Indicatore di stato AloT Indicatore di colore singolo (blu)

Spento Scansione automatica antenna intelligente AloT disattivata
Blu Scansione automatica antenna intelligente AloT attivata

Indicatore della porta di rete un colore (verde)

Spento La porta di rete non dispone di un collegamento fisico
Verde La porta di rete ha un collegamento fisico

18
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Specifiche:

Nome: Mi Router AloT AX3600

Modello: R-3600

Temperatura di esercizio: 0~40°C

Ingresso: 12V, 2A

Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),
5470MHz~5725MHz (<30dBm)

Certificazioni:

C€

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo
R-3600 é conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE é disponibile sul sito web:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche di
scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai
rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative
per I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

19
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(1]

Attenzione:

Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato
e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo diuna
persona.

L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente
accessibile.

Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per l'uso.

Modello adattatore di alimentazione: AD-0241200200EU-1

Prodotto da: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Modello adattatore di alimentazione: CYBD-P120200E

Prodotto da: Chenyang elec.

Modello adattatore di alimentazione: RD1202000-C55-1540G

Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Espariol

Paso 1: conexion de los cables

Conecte lafuente
Médem DSL/por cable/ de alimentacion

por satélite

> o)
> |G
g
g
g
—= o
o

Encienda el routery conecte el puerto de Internet (WAN) al
modem DSL/por cable/por satélite.

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router.
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Paso 2: configuracion de la conexion de red

Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
moévil u ordenador (sin contrasefia). El nombre
de la conexion Wi-Fi se indica en la etiqueta de
Xiaomi XXXX = especificaciones del producto en labase

- del router

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX_5G L .
* Espere hasta que el indicador luminoso del

sistema se ilumine en azul. Busque la red Wi-Fi
y conéctese

<«

D
En este punto, se le dirigira de forma automatica

Thank you for using alapaginade inicio para que se conecte a
Mi Router Internet (si no es asi, abra el navegador del
sistema e introduzca "router.miwifi.com" o

% "192.168.31.1".
* El acuerdo de licencia de usuario final de Mi Router

esta disponible en:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

&KL

Set up the router ~
Introduzca el nombre y la contraseiia de la
_ cuenta que le ha proporcionado su proveedor
de banda anchay haga clic en Siguiente (existen
diferentes formas de conectarse a Internet, por
lo que puede que no necesite este paso).
* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si

se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.
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o
Establ las contrasefias de lared Wi-Fiy de la

cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su
- contrasefia Wi-Fi también como la contraseiia
Wi-Fi password ..
de administrador.

* Espere hasta que el indicador luminoso se

ilumine en azul y deje de parpadear; a

continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi.

«KL

Set admin password

Same as Wi-Fi

password S \/

.
Lared se ha configurado

correctamente

2.. Aiiada el router a su cuenta Mi. 3. Ahada dispositivos Mi Smart Home
Conecte su smartphone al punto de Conecte su dispositivo Mi Smart Home a la fuente de
acceso Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Abra la alimentacion. La antena inteligente de Inteligencia Artificial
aplicacion Mi WiFi e inicie sesion en su de las Cosas (AloT) detectara automaticamente el
cuenta Mi. Siga las indicaciones para dispositivo. Abra la aplicacién Mi Home e inicie sesion en la
anadir el router a su cuenta Mi. cuenta Mi que haya utilizado en el paso anterior. Aparecera

un mensaje que le indicara que se ha detectado un nuevo
dispositivo. Siga las instrucciones para afadir el dispositivo.

Buscar un router Mi/Redmi El router de AloT ha detectado
un Mi Air Conditioner *Es compatible con la mayor i a

de dispositivos Mi Smart
Home con Wi-Fi que se
puedan conectar a través de
la aplicaci 6 n Mi Home.
Compruebe si su dispositivo
esta actualizado con la
version mas reciente y
Ignore device Connect col 6 quelo dentro del alcance

(Ignorar dispositivo) (Conectar),

del router Mi Wi-Fi.
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Preguntas Frecuentes

Mi Smart Home?

¢Qué debo hacer sila aplicacion Mi Home no detecta

Paso 1: Compruebe que ha configurado la red del router y que el router tiene conexion a Internet. El indicador de

Internet debe estar encendido en azul fijo.

Paso 2: Compruebe que se ha afiadido el router a la aplicacion Mi Home y, a continuacion, si ha iniciado sesién en la

aplicacion Mi Home con la misma cuenta Mi que en la aplicacion Mi Wi

Paso 3: Asegurese de que la opcion "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (Escaneo automatico de antena i
nteligente de AloT) esta activada en el router. Esta opcion se puede configurar en la aplicacion Mi WiFi.

Paso 4: Compruebe si su dispositivo Mi Smart Home cuenta con conexion Wi-Fiy si tiene la version mas reciente
instalada. Debe colocar el dispositivo dentro del rango del router Mi Wi-Fi. Algunos dispositivos con conexion a

Internet integrada no son compatibles.

He terminado de configurar mi red. ¢Por qué sigo sin poder conectarme a Internet?

Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, asegtirese de
que el router esta conectado a la fuente de alimentacion y de que ha terminado de encenderse.

Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar el problema

basandose en los resultados del diagndstico de red.

He olvidado la contrasefia de administrador de mirouter. ;Qué debo hacer?

Sino ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia
Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a
los valores predeterminados de fabrica y, a continuacion, vuelva a configurar la red.

¢Como puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica?

En primer lugar, asegtrese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacién, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado
del sistema se ilumine en naranja. Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra re

alizado correctamente.
¢Qué funcién !

los

del router?

Indicador de estado de AloT

) ) 2

Indicador de estado de la red

Indicador de estado del sistema

Indicador de estado de la red (Internet)
Apagado
Naranja Fijo:

Azul Fijo:

Indicador de estado del sistema (Sistema)

Apagado

Naranja

Azul

Indicador de estado de AloT
Apagado

Azul

Indicador del puerto e red
Apagado

Verde

24

Dos colores (azul y naranja)

El cable d red no esta conectado al puerto WAN

El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red
ascendente no esta disponible

El cable de red esta conectado al puerto WAN y la red
ascendente esta disponible

Dos colores (azul y naranja)

No esta conectado a la fuente de alimentacion

Intermitente: El sistema se est4 actualizando
Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se esta iniciando
Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema

Fijo: Funciona con normalidad
Luz de un solo color (azul)

Escaneo automatico de antena inteligente de AloT desactivada
Escaneo automatico de antena inteligente de AloT activada
Un color (verde)

El puerto de red no tiene conexion fisica
El puerto de red tiene una conexion fisica
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Especificaciones:

Nombre: Router AloT Mi AX3600

Modelo: R-3600

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C
Entrada: 12V, 2A

Fr ia de funci iento: 2400MHz~2483.5MHz(s20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),

5470MHz~5725MHz (<30dBm)

Certificaciones:

q3

Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio
R-3600 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad con la normativa de la UE esté disponible en la siguiente direccion de
Internet:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

—_—

Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para residuos
de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/19/UE) no se
deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto de recogida
designado para el reciclaje de equipos electronicos y eléctricos, segln lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
las autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion del punto de
recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.
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Precaucion:

El producto se puede utilizar en todos los paises de la Unién Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o méas del cuerpo de la
persona.

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.

Utilice solo las fuentes de alimentacién enumeradas en el manual de usuario o en las
instrucciones.

Modelo del adaptador de corriente: AD-0241200200EU-1

Fabricado por: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Modelo del adaptador de corriente: CYBD-P120200E

Fabricado por: Chenyang elec.

Modelo del adaptador de corriente: RD1202000-C55-1540G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Francais

Etape 1: Connectez les cables

Branchez
Modem DSL/ I'alimentation.

cable/satellite

wiviviv) @ o

AN WAN
T LAN I

Mettez le routeur sous tension, puis connectez le port Internet
(WAN) au modem DSL/céable/satellite.

* Sivotre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet

directement au port Internet (WAN) sur le routeur.
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Etape 2: Configurezla connexion réseau

Connectez-vous au réseau Wi-Fi a l'aide d'un

Turn on WLAN téléphone mobile ou d'un ordinateur (aucun
EE mot de passe nécessaire). Le nom du réseau
Xiaomi_XXXX = Wi-Fi est indiqué sur I'étiquette de spécification

du produit située au bas du routeur

Xiaomi_XXXX_5G

* Attendez que le voyant devienne bleu.Cherchez
le réseau Wi-Fi et connectez-vous.

<«

@ A ce stade, vous serez automatiquement dirigé

vers la page d'accueil de connexion a Internet
(sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni
avec votre systéme et saisissez
“router.miwifi.com” ou "192.168.31.1")
5 ) * Le contrat de licence utilisateur final du Mi Router
est disponible a I'adresse suivante :
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

Thank you for using
Mi Router

&KL

Set up the router Saisissez le nom de compte et le mot de passe
fournis par votre fournisseur haut débit, puis
cliquez sur Suivant (il y a différentes fagons
de se connecter a Internet, cette étape peut
assword
étre omise).

* Sivous avez oublié votre nom de compte haut
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les
récupérer en contactant votre fournisseur
haut débit.




Francgais

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

o

Définissez un nouveau mot de passe Wi-Fi et
administrateur. Votre mot de passe administrateur
peut étre utilisé comme mot de passe Wi-Fi.

* Patientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu
et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous

au réseau Wi-Fi.

Vv

Réseau créé
avec succeés

1..Scannez le code QR pour télécharger et installer les applications Mi WiFi et Mi

Home/Xiaomi Home-APP.

Connectez votre smartphone au point
d'accés Wi-Fi de votre routeur Mi WiFi.
Ouvrez I'application Mi WiFi et
connectez-vous a votre compte Mi. Suivez
les invites pour ajouter le routeur a votre
compte Mi.

x
Trouver un routeur Mi Wi-Fi/Redmi

(Ajouter maintenant)

Branchez votre appareil Mi Smart Home a
l'alimentation électrique. L'antenne intelligente
AloT d é tecte automatiquement I'appareil.
QOuvrez I'application Mi Home et
connectez—-vous au compte Mi utilisé & I'étape
précédente. Une invite s'affiche pour indiquer
qu'un nouvel appareil a été détecté. Suivez
les instructions pour ajouter I'appareil.

Le routeur AloT adétecté un Mi
Air Conditioner
**Prend en charge la plupart
des appareils Smart Home
. Wi-Fi qui se connectent via
L' ication Mi- Home.
Assurez-vous que votre
appareil est & jour et
placez-le & portée du

Connect device

Ignore device e
(Ignorer | ‘appareil) (Connecter lappareil)| routeur Mi Wi-Fi.
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Que dois-je faire si I'application Mi Home ne parvient pas a dé i mon appareil Mi Smart Home ?
Etape 1: Vérifiez que vous avez configuré les paramétres réseau de votre routeur et qu'il est connecté a Internet.
Le voyant Internet doit étre bleu fixe.

Etape 2: Vérifiez que le routeur a été ajouté a I'application Mi Home et que I'application Mi Home est connectée

au méme compte Mi que I'application Mi WiFi.

Etape 3: Assurez-vous que 'option « AloT Intelligent Antenna Automatic Scan » (Détection automatique de
I'antenne intelligente AloT) est activée sur le routeur. Cette option peut étre configurée dans I'application Mi WiFi.
Etape 4: Vérifiez que votre appareil Mi Smart Home prend en charge le Wi-Fi et qu'il est & jour. L'appareil doit étre
placé a portée du routeur Mi Wi-Fi. Certains appareils dotés d'une connectivité Internet intégrée ne sont pas pris
en charge.

J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter  Internet ?

Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.

Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com " et essayez

de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.

J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?

Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
les paramétres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.

Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le
routeur a & nouveau fini de redémarrer, cela signifie que la réinitialisation a fonctionné.

Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?

Voyant d'état AloT — —

Voyant d‘état du réseau Ja

Voyant d'état du systéme |

tF
Voyant d'état du réseau Internet deux couleurs (bleu et orange)
Hors tension Le cable réseau n'est pas branché sur le port WAN
Orange fixe : Le cable ré.sequ est.branché sur le port WAN, mais le réseau en
amont est indisponible
Bleu fixe : Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en
euixe: amont est disponible
Voyant d'état du systéme Systéme deux couleurs (bleu et orange)
Hors tension Non connecté a I'alimentation électrique
Orange clignotant : Mise a jour du systéme en cours
Fixe (devient bleu aprés environ 1 minute) : Le systéme démarre
Fixe (reste orange apres environ 2 minutes) : Défaut du systeme
Bleu fixe Fonctionnement normal
Voyant d'état AloT Lumiére a couleur unique (bleue)
Eteint Analyse automatique de I'antenne intelligente AloT : DESACTIVEE
Bleu Analyse automatique de I'antenne intelligente AloT : ACTIVEE
Voyant de port réseau une couleur (vert)
Hors tension Connexion physique du port réseau non établie
Vert Le port réseau a établi une connexion physique
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Spécifications:

Nom : Routeur AloT AX3600 Mi

Modéle : R-3600

Température de fonctionnement:0a 40 ‘C

Entrée: 12V, 2A

Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),
5470MHz~5725MHz (<30dBm)

Certificaciones :

C€

Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio
R-3600 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de
conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante :

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

2

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez

l'installateur ou les autorités locales.
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Mise engarde:

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de |'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit
étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le
corps de tout individu.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible.

Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de I'utilisateur / les
instructions de |'utilisateur.

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : AD-0241200200EU-1

Fabriqué par: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : CYBD-P120200E

Fabriqué par: Chenyang elec.

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : RD1202000-C55-1540G

Fabriqué par : Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabriqué par : Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Pycckuin

Lar 1. Mogknio4vyeHue Kabenen

Mogkniouute

DSL/ka6enbHbiin/ nuTaHve

CI'IyTHVIKOBbIﬁ moaem

TTOoT s -
//‘
A

\ WAN

o]
°

-

>

z
—@» -

Bknrounte mapuipytusartop, 3atem nogkntounte DSL/kaGe-
-NbHbIA/CNYTHUKOBLIN MogeM K nopty UHTepHeTa (WAN).

* Ecnun nogknioyeHune k VIHTepHeTy ocyulecTernseTcs no kabenio Ethernet, BctasbTe kabenb

Ethernet Hanpsimyto B nopT WHTepHeTa (WAN) Ha mapLupyTusaTope
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LWar 2. HacTtpoiika ceTeBoro nogkno4YeHus

34

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

«KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KKK

Set up the router
Broadband account name

Password

Moakniountecs k cetn Wi-Fi ¢ nomowbio

oro doHannm Tepa
(6e3 napons). ma cetn Wi-Fi ykasaHo Ha
3TUKETKE C TEXHUYECKMMM XapaKTepucTMKamm

YCTPOICTBA Ha HIKHEIi NaHenu poyTepa.

* NMopoxauTe, Noka MHAMKATOP CUCTEMBI He 3aropuTcs
cuHum ceetom. Haiamte cetb Wi-Fi n noaknioy- -utech
K Hen

(2]

Ha atom aTane Bbl aBTOMaTU4e€CKUN ﬁyneTe
Hanpag/ieHbl HA HaYasibHY0 CTPaHULY ANA
noaknoyeHna K iHTepHeTy (ecnm aToro He
NponcXoaunT, OTKpoliTe Gpaysep 1 BBeanTe
router.miwifi.com nnn192.168.31.1)

* JINLleH3MOHHOE CornatleHve ¢ KOHEeYHbIM
nonb3oBarenem poytrepa Mi Router goctynHo no
appecy:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

©

BBeaunTe MMA y4eTHOV 3anncK 1 naponb,

P P P
MHTePHeTa, 3aTemM HOXXMNTEe KHONKY uﬂ.anee»
(cywecTBYyeT HECKOJIbKO CNOCOG0B NoAKI0-
“4YeHUA K I/IH'repHe'ry, No3TOMY 3TOT Wwar
MOXXET 6bITb NPoONyLeH)

* Ecnu Bbl 3a6b1Av IMA AW Naposb y4ETHOW 3anucu
B CKCTeMe npoBaiifepa VIHTepHeTa, Bbl MOXeTe
nonyynTb UX, 06paTVBLIMChL K CBOEMY NpoBaiiaepy
NHTepHeTa



Pycckuin

Setting Wi-Fi 0
YctaHosuTe HoBbIN naponb Wi-Fi n agmmuHmct-

-paTtopa. Mo>«HO TaK)Ke MCoNb30BaTh Naponb

Wi-Fi password Wi-Fi B KauecTBe Napons agMMHUCTpaTopa

* [OAOXANTE, MOKa NHAVKATOP MepecTaHeT Muratb 1
3aropuTCA CUHUM CBETOM, 3aTEM CHOBa MOAK/IUNTECH
k cetn Wi-Fi

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password S 5 \/

Admin password

CeTb ycnewHo

ycTaHoBMneHa

Kak HacTpouTtb uHTennekTyanbHyto aHTeHHy AloT n fo6aBuTb ycTpolicTs

1. OtckaHupyite QR-kog Ans 3arpysku npunoxeruin Mi WiFi n Mi Home/Xiaomi Home-APP.

Al [ESEEE

2.. [lo6asbTe poyTep K YueTtHou 3anuncu Mi. 3. Jo6asbTe ycTpoiictea Mi Smart Home

Moakntounte cMapTdOH K TOUKe AOCTyNa MoakniounTe ycTpoiictso Mi Smart Home K MCTouHMKy
Wi-Fi poytepa Mi Wi-Fi. Otkpoiite nuTaHuA. ViHTennekTyanbHan aHTeHHa AloT aBTomMaTnyecku
npunoxetie Mi WiFi n soingute B ceoio 06HapyXWnT ycTporicTeo. OTkpoiiTe npunoxexne Mi Home
yueTHyio 3anuck Mi. CnepyiiTe noackaskam, 1 BOMAUTE B yueTHyIo 3anuck Mi, KoTopaa ncnonb3osanach
4TO6bI 1062BUTL POYTEP B yUETHYIO 3aN1ch B npeaplaywem ware. OTo6pasnTca NoacKaska,

Mi. coobuyaiowjas 06 06HapyKeHNN HOBOTO yCTPONCTBA.

CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO A0GaBNEHNIO YCTPONCTBA.

Haiii poyrep Mi/Redmi Poyrep AloT o6Hapyxun
KoHpuuvoHep Mi Air Conditioner

*TopRepAVIBaeT GONbLIMHCTEO
YTpoiicTs Smart Home ¢ noagepkKoit
Wi-Fi, KOTOpbIe MOAKTIOHAIOTCH Yepes

npunoxenite Mi Home. Y6eautec, 4to
. - YCTPOiiCTBO 0BHOBNeHO A0 NOCEAHEH

l06aBuTb ceitvac (rwopwposars ycrpoiicrso) (omows)|  BEPCHI, Y TIOMECTUTe €70 B 30HY

ReiicTens poyTepa Mi Wi-Fi.
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Pycckuin

YacTo 3apgaBaembie Bon pocChbl

Yro genatk, ecnu npunoxenuto Mi Home He yaaeTcs aBTomaTuyecku o6HapyxmTh ycTpoiicteo Mi Smart Home?
LWar 1. Y6eauTech, YTO Ha poyTepe HAaCTPOEHbI CeTeBbIE NapameTpbl U YTO OH NOAKMIOYEH K MHTepHeTy. MHankaTop
NOAKINKYEHUs K MHTepHeTy AOMKEH NOCTOAHHO rOPeTb CUHUM.
LWar 2. Y6eautecs, 4to poyTep fobasneH B npunoxexue Mi Home, a B npunoxexunn Mi Home ucnonb3ayetcs Ta xe
y4eTHas 3anuck Mi, 4to 1 B npunoxerun Mi WiFi.
LWar 3. Y6eautecs, 4To Ha poyTepe BktoyeH napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic Scan (ABTomaTtnyeckoe
CKaHUpOBaHWE C MOMOLLbLIO UHTENNEKTyanbHoOW aHTeHHb!l AloT). 3TOT napameTp MOXHO HacTPoWUTb B NpunoxeHnn Mi WiFi.
LWar 4. Y6eautecs, 4to Bale yctpoiicteo Mi Smart Home nopaepxuvsaet Wi-Fi u Ha Hem ycTaHoBneHa nocneaHsis
Bepcus. YCTPONCTBO AOSMKHO HAaXOAUTLCA B 30HE AencTaus poyTepa Mi Wi-Fi. HekoTopble ycTpoicTBa co BCTPOEHHO
BO3MOXHOCTbIO NOAKMKYEHUNA K VlHTepHeTy He nogaepXusatoTcs.
51 3aBepwwun(-a) HacTponky ceTu. lMoyemy 5 BCe paBHO He MOry NOAKNIOYNTLCA K UHTepHeTy?
LWar 1. Ucnonbayitte TenedoH aAns noucka cet Wi-Fi, yctaHoBneHHo MapLupy--Tusatopom. Ecnu ee He yaaeTcs HanTu,
yﬁe,qmect:‘ YTO MapLUPYTU3aTOP NOAKMIOYEH K UCTOYHUKY NUTaHUS 1 3anycTuncs
LWar 2. MopgkniounTte TenedoH k cetn maplipyTtusatopa Wi-Fi, neperiaute Ha Be6-cainT router.miwifi.com . u noneitaintecs
yCTpaHVITb I'IpOsﬂeMy Ha OCHOBE pe3ynbTaToB ANArHOCTUKM CeTn

6b11(-a) Nnaponk paTtopa Ans mapLpyTusaTtopa. Yto mHe genatb?
Ecnw Bbl HE 3a7anu onpeaeneHHbIil Naposb, Naponk agMuHUcTpaTopa Byaet coenaaate ¢ naponem cetn Wi-Fi,
noatomy nonpobyiiTe ncnonk3osaTk ero Ans Bxoaa. Ecnv npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeHAYeTCs BOCCTaHOBUTL
3aBO/CKNE HACTPOWKN MapLUPYTU3aTOpa, @ 3aTeM CHOBa HaCTPOUTL CeTb
Kak BoccTaHOBUTL HacTPOMKU TM3aTopa?
Cravana y6eautech, 4To MapLUpYTU3aTOP 3arnycTUICs, 3aTeM HaxXMUTe U yaepxusaiiTe kHonky Reset (CEpoc) Ha
Kopryce mMapLupyTusatopa Gosiee 5 CekyHA 1 OTNyCTUTE ee, KOrAa MHAMKATOP COCTOSIHMS CUCTEMbI 3aropUTCS OPaHXXEBbIM
ceeToM. CBpoc GyaeT BbINOSHEH, KOrAa MapLUpyTU3aToOp NOBTOPHO 3anyCTUTCS
Y710 03HaYaloT pasnnyHbIe CBETOBLIE MHAUKATOPLI Ha MapLpyTU3aTope?

WHankaTtop coctoaHna AloT — —

WHpauKaTop cocToAHMA ceTu Ia
MHF{VIK&TOP COCTOAHNA CUCTEMbI |

WHpavkaTop cocTosiHua cetn UMHTepHeT ABa LBeTa (CUHUW U OpaHXeBbIN)
He roput CeteBoi1 Kabenb He noakntoueH k nopty WAN
o . FopuT: ceTeBoit kabenb nogkmoder kK nopty WAN, Ho
paHxesblin BOCXOAALLARA CETb HEAOCTYMHA
FopuT: ceTeBoi kabenb nogkmoder kK nopty WAN, n

CuHui BOCXOAALAA CETb AOCTYMHA

Al Op COCTOSIHUSA Cucrtema ABa uBeTa (CMHMIA 1 OpaHXeBbli)
Hors tension HeT nofKnioueHnsa K UCTOYHUKY NUTaHUA

MuraeT: BbinonHAeTCA O6HOBNEHME CUCTEeMbl
. FopuT (CTaHOBUTCA CUHIM NOCAE NPUBAUUTENBHO T MUHYTDI):
OparXpuT eBbilt 3anyckaetca cuctema
TopuT (He CTaHOBUTCA CUHWM NOCNE NPUGAN3UTENBHO 2 MUHYT):
HeNCNPaBHOCTb CUCTEMbI
CuHuin FopwuT: paboTaeT B HOPManbHOM PeXume

UnpukaTop coctosinus AloT OpHOLBETHbLIN MHAMKATOP (CUHUIA)
ABTOMaTNYeCKOE CKaHMPOBaHMe C MOMOLLbIO

Bbikn. VIHTENNeKTyanbHo aHTeHHbl AloT BbIK/.

B ABTOMaTNYECKOE CKaHMPOBaHHe C NOMOLbI0
Cunmin VIHTeNNEeKTyanbHoM aHTeHHbl AloT BKJ1.
WUnpukaTop ceTeBoro nopta OAVH LiBET (3eNneHblV)

He roput K ceTeBoMy NopTy He NoaKnioueH Kabenb

36 3eneHbiit K ceTeBomy nopTy nogknioyeH Kabenb



Pycckunin

TexHuuyeckue XapaKTepucTukmn:

Haseanue: Mapupytnaatop Mi AX3600 (AloT)

Moaens: R-3600

Pa6ouas temnepartypa: 0~40 C

HanpsxeHue n cuna Toka Ha Bxoge: 12B, 2A

Pa6ouas yacrora: 2400~2483,5 MI'y (<20 gbm), 5150~5350Mru(<23 nbm),
5470~5725 Ml'y (<30 gbm)

Ceptudukarbi:

C€

Hacroawmm komnaHus Xiaomi Communications Co., Ltd 3assnser, uto Tun
paavoobopynoBaHus "R-3600" cooTBeTcTBYeT TpeboBaHuaM Jupektvsbl 2014/53/EU.
MonHbIl TeKCT feknapauum o cootseTcTBUM Anst EC pocTtyneH no cneayiolemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

|

Bce nsnenns, o0603HaueHHble CIMBONIOM pasaenbHoro cbopa otpaboTaHHOro
3J1EKTPUYECKOTO U 3N1eKTPoHHOro obopyaosanus (WEEE, inpektvisa 2012/19/EU),
CcnefyeT yTUIN3NpOBaTh OTAENbHO OT HECOPTVIPYEMbIX ObITOBbIX 0TX0A0B. C Lienbio
OXpaHbl 340POBbA 1 3aLUTbl OKPYXKalolLell cpefibl Takoe 060pyA0BaHVie HE06X0AMO
cAaBaTb Ha nepepaboTKy B creuyanbHble MyHKTbl MpremMa 31eKTpUYecKoro n
3N1eKTPOHHOIo 060pyAOBaHNA, ONpeAeNeHHble NPaBUTENLCTBOM AN MECTHbIMU
opraHamu BnacTyi. [paBnibHO BbINONHEHHbIE YyTUAM3aUuA 1 nepepaboTka nomoryT
n36exaTb BO3MOXHOIO 3arpsi3HEHNA OKpYXaloLel cpeibl 1 NoCneayiollero HeraTBHOro
BANAHVA Ha 30,0pOBbe Ntofel. YTobbl 60/bLIe y3HATh O MECTOMONOXEHNN CTeLNanbHbIX
NyHKTOB NpuemMa 1 yCNoBMAX NX paboThl, 06paTTeCh B KOMMNAHWI0, 3aHNMaloLLyCA
yCTaHOBKOW 060pyA0BaHMA, N B MECTHbIE OpraHbl BNAacTy.
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Pycckuii

(1]

BHumanue!

MpoayKT MOXeT ncnonb3oBaTbcsA BO Bcex cTpaHax EBponeiickoro cotosa (BE/FR/DE/IT/
LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
[na cootBetcTBUA Tpe6oBaHmAM CE no paamo4actoTHOMY U3NlyHeHuio yCTPONCTBO
NOJHKHO yCTaHaBIMBAaTLCA U 9KCM/yaTVPOBaTbCA Ha PacCToAHUN He MeHee 20 cM Mexay
YCTPOICTBOM V1 TE/IOM YeNoBeKa.

Apantep AO/KEH HAXOANTLCA PAAOM C 060PYAOBaHNEM U HUYEM HE MEePEeKPbIBaTbCA.
Mcnonb3ayiite TONbKO NCTOYHUKMN NUTAHWA, NEPEYNCIEHHbIE B PyKOBOACTBE
nonb3oBatens / NHCTPYKLMK NO 3KCMlyaTauun.

Mopenb apantepa nutaHuna: AD-0241200200EU-1

Mpownseoputens: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Mogenb agantepa nutaHus: CYBD-P120200E

MpownseopuTens: Chenyang elec.

Mopenb apantepa nutaHuna: RD1202000-C55-1540G

MpownssoaunTens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

MpoussoguTtens: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



YkpaiHCbKa

Kpok 1. NMig’egHanTe kabeni.

Migknoyite

Mopem DSL / kaGenbHuii KUBIEHHSA.
MozeM / cynyTHUKOBUWA Mogem

A
l TUTY s =l:
A

tol

YBIMKHITb XXMBNEeHHs MapLpyTu3aTopa, nicrns yoro
3’eAHaNTe NopT iHTepHeT-3’eAHaHHA (rnmobanbHOI Mepexi)
3 mogemom DSL, kabenbHUM 44 CYyNnyTHUKOBUM MOAEMOM.

* Akwo ANns nigknioYeHHs Ao [HTepHeTy BUKOpUCTOBYETLCS Kabenb Ethernet, sikuin BMyposaHo B
cTiHy, nig’eaHaiiTe Len kabenb Ethernet 6e3nocepeaHbo [0 NOPTY iHTEPHET-3'€AHAHHS

(rmobanbHoi Mepexi) MapLupyTu3aTopa.
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YKpaiHCbKa

pok 2. HanawTyinTe nigknoYeHHs 40 Mepex

o

MNiaknoviteeca go Wi-Fi 3a gonomoroto
Mo6inbHoro TenedoHa a6o Komn’oTepa

Turnon WLAN @O (6e3 napons). Haasa mepexi Wi-Fi BkazaHa

Xiaomi_XXXX =

Xiaomi_XXXX_5G =

MiAKNIYITECA A0 Hel.

(2]

«KK

Ha eTMKeTLIi 3 TEXHIYHUMM XapakTepucTtukamuv
Ha HWXHIN naHeni maplwpyTusatopa

* 3auekaiiTe, AOKM CBITNOBWI1 iHAMKATOP CUCTEMU He
CTaHe cMHiM. BukoHaiite nowyk mepexi Wi-Fi i

Micns uboro BiAGyAeTLCA aBTOMaTUYHUMI

@ nepexip Ha LiNboOBY CTOPIHKY ANA NiAKMt0-

Thank you for using

MiRouter y Balliil cucTemi, i BBeAiTb y paaKy

Router poctynHa 3a agpecoto:

-4eHHs [0 IHTepHeTy (SKWOo uboro He cTan-
-ocs, BigKpuiiTe 6pay3sep, Ik YCTaHOBIMEHO

appecwm "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1").

* JliueHsinHa yropa 3 KiHueBUM Kopuctysavem Mi

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

<«

(3]

BBepiTb iM’s1 o6nikoBoro 3anucy Ta napons,

Set up the router .
HajaHi BalWwuMMm nocTayanbHUKOM nocnyr

LIMPOKOCMYrOBOro AocTyny Ao IHTepHeTy,

a NoTIM HAaTUCHITb naﬂl (HIAKJ“O"IMTVICR

TOX Lieii KPOK MoXe OyTu 3aiiBum).

* Ko B 3abynu im'a abo naponb cBoro 06nikoBoro
3annCy WPOKOCMYTOBOrO JOCTYMY, 3BEPHIT bCA O

CBOro nocravasibHMKa Nocnyr WMpPoOKOCMYyroBoro

poctyny.
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YKpaiHCbKa

Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KK

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

nalTyBaHHA po3ymHoi aHTeHu AloT i gogaBaHHA NpUCTPoiB

>

o

3apawnTe HoBi naponb Wi-Fi i naponb agmiHicT-
-paTtopa. Bu moxeTe TakoX BUKOPUCTOBYBaTH
cBin naponb Wi-Fi ik naponb agMmiHictpaTopa.

* 3ayeKaiiTe, JOKM CBITNOBUI iIHANKATOP He CTaHe CMHIM
i He nepecTaHe 65MMaTy, NiCNA YOrO 3HOBY
nigkntouitbca go Wi-Fi.

Vv

Mepexy ycniwHo
HanawToBaHo

1. MpockaHyiiTe QR-Kop, W06 3aBaHTaxknTy nporpamu Mi WiFi i Mi Home/Xiaomi Home-APP.

2.[lopaiiTe MapLUpyTM3aTop 10 CBOTO

obnikooro 3anucy Mi.
MigknioviTe cBilt cMapThoH A0 TOuUKK AOCTYNY
Wi-Fi ceoro mapwpyTtusatopa Mi WiFi
Banycrtitb nporpamy Mi Wi-Fi Ta BBiiiaiTe A0
cBoro obnikosoro 3anucy Mi. [lonaiite
MapLLpYTM3aTop [0 CBOrO OGNIKOBOrO 3anmcy
Mi, BOTpMMytoUMCh YKa3iBOK.

x
3uaiain MapwpyTusaTop MilRedmi

3. lonaiite npuctpoi Mi Smart Home
MipknioyiTe cgirt npucTpin Mi Smart Home ao axepena
XuBneHHs. PosymHa aHTeHa AloT aBToMaTU4HO posnizHae
npucTpii. 3anycTite nporpamy Mi Home Ta BBifgiTh A0
obnikosoro 3anucy Mi, Lo BUKOPUCTOBYBaBCA Ha
rnonepeHLOMY KpoLii. Bifo6pa3nTecs CroBilLeHHs WOAo
nosiBu HoBoro npuctpoto. LLo6 aogaTtn npucTpin,
[OTPUMYIATECH YKa3iBOK.

Mapupyrusatop AloT sunBus
KoHauuioHep Mi

“MiATpUMye GinbLuicTb OCHALLEHNX
Textonorieto Wi-Fi npuctpoie Smart Home,
SAKi NAKNIYaKTLCA 3a 4ONOMOro
nporpamu Mi Home. Mepexoaiitecs, o Ha
BALLIOMY NPUCTPOT BCTAHOBNEHO NPOrpamHe
3aeaneneHHs 0CTaHHLO! BepCil,

poamicTiTs foro 8 pagiyci i

Ignore device Connect mapwpyTusaTopa Mi Wi-Fi
('IrHopyaati npwcTpiR') ("MiakmosuTu’) 41



YKpaiHCbKa

BignoBiai Ha nowunpeHi 3annTaHHA

Lo po6uTu, sikwo nporpama Mi Home He Busisuna npuctpiit Mi Smart Home aBTomaT4yHo?

Mepwnii kpok. MNepeBipTe MepexeBi HanalwTyBaHHs CBOrO MapLUpyTU3aTopa Ta Y NiAKMYeHNi BiH 40 IHTepHeTY.
IHAVKaTOp NiAKMNIOYEHHS A0 IHTEPHETY Mae NOCTINHO CBITUTUCA CUHIM.

Apyruit kpok. MepekoHaiiTecs, WO MapLupyTusaTop AoaaHo B nporpami Mi Home, a Ans Bxogy B Lo nporpamy
BUKOPUCTOBYBABCA TOI camuii obnikosui 3anuc Mi, wo i ans Bxoay B nporpamy Mi WiFi.

Tperiit kpok. MepekoHaiiTecs, WO Ha MapLIpyTu3aTopi BBiMkHeHo napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic
Scan ("ABTOMaTWYHE CkaHyBaHHS 3a JOMOMOroio Po3yMHoi aHTeHn AloT"). Lleit napameTp MoxHa HanalwTyBaTti B
nporpami Mi WiFi.

YeTBepTHit Kpok. MepekoHaritecs, Wo BaLw npuctpiin Mi Smart Home ocHalleHo TexHosorieto Wi-Fi, a oro
nporpamHe 3abeaneyeHHs OHOBMEHe [10 0CTaHHbOI Bepcii. MpucTpiii mae 6yTu BCTaHoBMeHo B paaiyci Ail
mapupyTusatopa Mi Wi-Fi. lesiki npuctpoi i3 B6yaoBaHnMu 3acobamu nigknioyeHHs Ao IHTepHeTY He NiATPUMYIOTLCS.
HanawTryBaHHs Mepexi 3aBeplieHo. YoMy 5 Aoci He MOXY NigKnounTUCA Ao IHTepHeTy?

Kpok 1. Ckopucraittecsi TenedoHom, Wwob 3HaiiT mepexy Wi-Fi ceoro mapLupyTtusatopa. AKLIO BU He MOXeTe
3HATN Mepey, NepekoHainTecs B TOMY, L0 MapLUPyTU3aTOp MIAKIIOYEHNIT [0 AKEPena KUBMEHHS 11 3aBepLUnB
3aBaHTaKeHHS.

Kpok 2. Migkntovite cBiit TenecoH go mepexi Wi-Fi cBoro mapLipytusatopa, nepeiaite Ha cait router.miwifi.com

i cnpoByiiTe ycyHyTM Npobremy, BUXOASUM 3 pe3ynbTaTiB AiarHOCTUKN Mepesi.
51 He nam’AiTalo Naponk aAgMiHicTpaTopa cBoro MaplpyTtusartopa. Lo meHi po6utn?

SKWO BM He BCTaHOBIIOBANW OKpeMUit Naponb agMiHicTpaTopa, 3amiCTb naposns aaMiHicTpaTtopa BUKOPUCTOBYETLCS
naponb Wi-Fi, Tox cnpoByiiTe ckopucTaTca Luum napornem Ans Bxogy B cuctemy. Akuio npobnemy He Baanocs
YCYHYTW, PEKOMEHAYEMO BiAHOBUTY 3aBOACHKI HACTPOWKY MapLUPyTU3aTOpa Ta 3HOBY BUKOHATW HANalUTyBaHHs Mepexi.
HOBMTU 3aBOACLKI HACTPOWKM MaplupyTUaTopa?

Cnepluy NepeKkoHainTecs, Lo 3aBaHTaXeHHsi MapLUPYTU3aTopa 3aBeplueHe, NOTIM HaT--UCHITk | yTpUMyiiTe noHas 5
CekyHA1 KHOMKy Reset Ha HUXHIil naHeni MaplupyTusaTopa; BianyCcTiTh KHOMKY, KOMW iHAUKATOP CTaHy CUCTEMM

Habyae nomapaH4eBoro Konbopy. Micnsi 3aBeplUeHHs nepe3aBaHTaXkeHHs MapLUPYTU3aTopa HacTPONKN Gyae CKMHYTO.
LLlo o3Hayae neBHa NoBeAiHKa iHAUKATOPIB MaplpyTu3aTopa?

IHanKaTop cTaHy AloT —

IHAVKaTOp CTaHy Mepexi [
IHAMKaTOp CTaHy cucTemm |

InankaTop cTaHy mepexi IHTepHeT /ABa KONbOPU (CUHIN | XKOBTOraps4nm)
BuMKHeHWi Mepexesuii kabenb He niaknouennii so WAN-nopty
¥oeTorapaunit MocriitHo cBiTUTbCA: Mepexesnii kabenb nigknioueHo ao WAN-nopry,
ane nepeAasaHHA AaHUX He AOCTYyNHe
Cumiin MocrTiiHo cBiTUTbCA: Mepexesuit kabenb niaknioueHo go WAN-nopty,
a nepeAaBaHHA AaHWX AOCTyNHe
IHaukaTop ctaHy cuctemm Cuctema ABa KoNbopwu (CUHIN i XKoBTOrapsuuit)
BumKHeHwit Non connecté a I'alimentation électrique
6numae: BUKOHYETbCA OHOBMEHHA cucTeMn
MocTiiHo CBITUTbCA (MOUNHAE CBITUTUCA CUHIM NPMBAU3HO 3a 1
¥osrorapauuii XBUNMHY): CUCTEMA 3aMyCKAETbCA )
MocTiiiHO CBITUTLCA (He NOUMHAE CBITUTUCA CUHIM NPUGNU3HO 3a 2
XBUAMHYN): CUCTeMHa NOMUIIKa
KosTorapauuit MocriitHo cBiTUTbCA: MNpaLioe y 3BMUaiHOMY pexxumi
InaukaTop cTaHy AloT [o) i cBiTnosa i ist (CUHiiA)
He roputb ABTOMaTUYHE CKaHyBaHHs iHTeNeKTyanbHOK aHTeHoto AloT BUMKHeHe
Cuin ABTOMaTWYHE CKaHyBaHHSA iHTeNeKTyanbHo aHTeHo AloT yBiMKHeHe
IHaukaTop MepexeBoro nNoprty OAVH Konip (3enexuit)
4 BumkHeHuin Di3nyHe NiAKNIYEHHS 1O MEePEXEBOrO NOPTY BiACYTHE

3eneHuit HasgHe disnyHe NifKNIOYeHHA O MePEXeBOro NopTy



YKpaiHCbKa

TexHiuHi XxapaKTepucTUKn:

Hasga: MapwpyTtusatop Mi AX3600 (AloT)

Mopgens: R-3600

Po6oua temneparypa: 0~40°C

BxigHi xapakrepuctuku: 12V, 2A

Po6oua yactota: 2400 MMy~2483.5 MI'y (20 abm), 5150 Mry~5350 MIy (£23 abm),
5470 MIy~5725 MIy (<30 obm)

Ceptudikauis:

q3

Livm komnaHis Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnse, wo pagioobnagHaHHaA TMMy
R-3600 Bignosigae Bumoram [Jupektnem npo pagioobnaaHarHa (2014/53/EU). 3 noBHUM
TekcTom [leknapadii npo BianoBigHicTb ctaHaaptam EC MOXHa 03HaiomMuTUCA 3a
nocunaHHAM:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

L]

Yci npoaykTvi, No3HaueHi LM CMBOJIOM, BiJHOCATLCA A0 BifiNPaLbOBaHOr0 eNeKTPUYHOT0
Ta enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE BignosigHo fo AupekTuen 2012/19/EU), sike He cnig,
yTUNi30BYBATN Pa3oM i3 HEBIACOPTOBAHVM NOBYTOBMM CMITTAM. HaToMicTb i3 MeTolo
3aXUCTy HaBKONMLWIHBLOrO CEepeoBILLA Ta 30POB'A NIOAEN BU MaETe NepeaaTi CBOe
BignpalboBaHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnaaHaHHA Ha nepepobKky o cneuianbHOro
NYHKTY 360py, NPU3HAYeHOro LeHTpanbH1MM abo MicueBMMY opraHamu Bnagu. [pasunabHa
yTuni3auis 1 nepepobka JONOMOXE YHUKHYTV MOXIVNBUX HEraTMBHUX HACNiAKiB Ana
HaBKOJIMWHbBOrO CEPeoBMLLA Ta 300pOB's Miofel. LLlo6 oTpumat foknaaHiwi BigomocTi
1040 MicLie3HaxomKeHHs MyHKTIB 360py 11 nepepo6ku, a TaKoX YMOB iXHbOrO
BUKOPVCTaHH#A, 3BEPHITbCA 10 CreLianicTa 3i BCTaHOBNEHHA abo B aaMiHicTpaLiio MicLeBmx
opraHie Bnaau.

43



44

YKpaiHCbka

(1]

MonepeaxeHHs!

Llet npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH EBponelicbkoro Coto3y
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
BG/RO/HR).

LLlo6 Bignogigatv BUmoram CE Wwoao paaio4actoTHOro BUNPOMiHIOBaHHS, BIACTaHb MiXK
NIOAVHOIO 1 NPUCTPOEM Mif Yac ycTaHOBNEHHS Ta eKcrlyaTauii NToOBUHHA CTaHOBUTU He
meHwe 20 cm (8 gloimis).

ApanTep cnif yctaHOBNOBATY NopAA 3 061afiHaHHAM y 3py4HOMY ANA AOCTYNY MicLj.
BukopucToByiite nuie Ti jkepena X1BNEHHS, WO BKa3aHi B NOCIGHUKY / iIHCTPYKLiT
KopucTyBaya.

Mogenb agantepa xueneHHs: AD-0241200200EU-1

Brpo6Huk: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Mogenb agantepa xuenenHa: CYBD-P120200E

Bupo6Huk: Chenyang elec.

Mogenb apantepa xusnexHa: RD1202000-C55-1540G

Bupo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Buipo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Etapa 1: Conectar os cabos

Modem
DSL/cabo/satélite

wiviviy]

»fee »1)
o3
— |o|
°

=

>

z
—a@»

! LAN

Ligue o roteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao
modem DSL/cabo/satélite.

* Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo

Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador.

Conectar o cabo
de alimentacao
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Etapa 2: Configurar a conexao de rede

46

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KK

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KK

Set up the router
Broadband account name

Password

Conecte-se ao Wi-Fi usando um telefone celular
ou computador (sem senha). O nome do Wi-Fi
estaindicado na etiqueta de especificagées do
produto na parte inferior do roteador

* Aguarde até que a luzindicadora do sistema
fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.

(2]

Nesse ponto, vocé sera automaticamente
direcionado para a pagina inicial para se
conectar a Internet (se ndo estiver, abrao
navegador fornecido com o sistema e digite
“router.miwifi.com" ou "192.168.31.1")

* O Contrato de Licenga do usuario final do Mi Router
esta disponivel em:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Insira o nimero da conta e a senha fornecidos
pelo provedor de banda larga e clique em
Avancar (existem diferentes maneiras de se
conectar a Internet, entio essa etapa pode ser
ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga
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Setting Wi-Fi

Wi-Fi password

«KKL

Set admin password

Same as Wi-Fi
password a»

Admin password

Como configur:

>

(4]

Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como
senha de administrador.

* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e

pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi.

Vv

Rede estabelecida
com sucesso

aantenainteligente AloT e adic|

1..Leiao cod|go QR para baixar os aplicativos Mi WiFi e Mi Home/Xiaomi Home-APP.

2. Adicione o roteador a sua conta Mi.
Conecte seu smartphone ao ponto de
acesso Wi-Fi de seu roteador Mi. Abra o
aplicativo Mi WiFi e faga login em sua
conta Mi. Siga as instrugdes para
adicionar o roteador a sua conta Mi.

Localizar roteador Wi-Fi *
Mi/Redmi

3. Adicionar dispositivos Mi Smart Home

Conecte seu dispositivo Mi Smart Home a fonte de
alimentacg@o. A antena inteligente AloT detectara o
dispositivo automaticamente. Abra o aplicativo Mi Home e
faga login na conta Mi utilizada na etapa anterior. Sera
exibida uma mensagem indicando que um novo dispositivo
foi descoberto. Siga as instrugdes para adicionar o
dispositivo.

QrmadorAIoT delcobrlu um
*Suporta a maioria dos dispositivos
Smart Home ativados por Wi-Fie
conectados pelo aplicativo Mi Home.
Certifique-se de que seu dispositivo

esté atualizado com a versao mais
Connect

(Conectar)

Ignore device
(Ignorar)

recente e cologue-o ao alcance do

roteador Wi-Fi Mi.
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Perguntas frequentes

0 que devo fazer se o aplicativo Mi Home nao detectar automaticamente meu dispositivo Mi Smart Home?
Etapa um: verifique se as configuragdes de rede do roteador estdo definidas e se o roteador esta conectado a internet.
Oindicador de internet deve estar azul e constante.
Etapa dois: verifique se o roteador foi adicionado ao aplicativo Mi Home, e se o aplicativo Mi Home esta conectado a
mesma conta Mi do aplicativo Mi WiFi.
Etapa trés: certifique-se de que a opgado “AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (verificagao automatica da
antena inteligente AloT) esta ativada no roteador. Essa opgdo podera ser configurada no aplicativo Mi WiFi.
Etapa quatro: verifique se seu dispositivo Mi Smart Home esta habilitado para Wi-Fi e se esta executando a versao
mais recente. O dispositivo deve estar dentro do alcance do roteador Wi-Fi Mi. Alguns dispositivos com conexao a
internet integrada nao sao suportados.
Terminei de configurar minha rede. Por que nao consigo me conectar a Internet?
se seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se nao conseguir encontra-la,
certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha terminado de inicializar.
Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, va para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema
com base nos resultados de diagnéstico da rede.
Esqueci a senha de administrador do roteador. O que devo fazer?
Se vocé ndo tiver definido uma senha especifica, sua senha de administrador serd a mesma que sua senha do Wi-Fi,
portanto, tente usa-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as
configuragées de fabrica e configurar a rede novamente.
Como fago para restaurar meu roteador para as configuragées de fabrica?
Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o
botao Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a luz de status do sistema ficar
laranja. Quando o roteador terminar a inicializagdo novamente, significa que a reinicializagao foi bem-sucedida.
0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?

Indicador de status AloT — — -

Luz de status da rede f
Luz de status do sistema |

Indicador de status darede Internet duas cores (azul e laranja)

Desligado O cabo de rede ndo esta conectado a porta WAN
Constante: O cabo de rede esté4 conectado a porta WAN,

Laranja mas a rede upstream néo esta disponivel
Constante: O cabo de rede esté conectado a porta WAN e a
Azul P B
rede upstream esta disponivel
Indicador de status do sistema Sistema duas cores (azul e laranja)
Desligado Naio est ligado a fonte de alimentagéo
Piscando: Atualizagao do sistema em andamento
Constante (fica azul apés aprox. 1 minuto): O sistema esta
Laranja sendo iniciado
Constante (n&o fica azul ap6s aprox. 2 minutos): Falha
no sistema
Azul Constante: Funcionando normalmente
Indicador de status AloT Luz de cor Gnica (azul)
Desligado Verificagdo automatica da antena inteligente AloT DESATIVADA
Azul Verificagdo automatica da antena inteligente AloT ATIVADA
Indicador da porta de rede uma cor (verde)
Desligado A porta de rede ndo tem uma conexao fisica
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Especificagdes:

Nome: Roteador AloT AX3600 Mi

Modelo: R-3600

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 12V, 2A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(s20dBm), 5150MHz~5350MHz(s23dBm),
5470MHz~5725MHz (<30dBm)

Certificagoes:

q3

Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
radio R-3600 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da
declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego da Web:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

B

Todos os produtos estampados com este simbolo s&o residuos de equipamentos elétricos e

eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo

domeéstico néo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudardo a evitar potenciais
consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
as autoridades locais para obter mais informagdes sobre o local, bem como os termos e

condigGes de tais pontos de coleta.
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(1]

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposi¢do a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a
20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.

O adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
Use somente fontes de energia listadas no manual do usuario/instrugdes do usuério.

Glig Adaptorii Modeli: AD-0241200200EU-1

Uretici: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO..LTD

Gli¢ Adaptorii Modeli: CYBD-P120200E

Uretici: Chenyang elec.

Gli¢ Adaptorii Modeli: RD1202000-C55-1540G

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085



Tirkce

Adim 1: Kablolari baglayin

Giicii baglayin

DSL / Kablo / Uydu modem

TOTT

WAN

N

>{res 3]
-
\I
— |io|
°
\I
>

—@» -

* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan

ydnlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin.
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Adim 2: Ag baglantisini ayarlayin

52

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G

KL

@ router.miwifi.com

Thank you for using
Mi Router

—,

KKK

Set up the router
Broadband account name

Password

Cep telefonu veya bilgisayar kull ak Wi-Fi'ye
baglanin (parola yoktur). Wi-Fi ad,
yonlendiricinin altinda bulunan iiriin 6zelliklerini
belirten etiketin iizerinde bulunur.

* Sistem gosterge 15181 maviye donene kadar bekleyin.
Wi-Fi ag1 arayin ve baglanin.

(2]

Bu noktada, internete baglanmak igin
otomatik olarak agilis sayfasina
yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
birlikte gelen tarayiciy1 agin ve
“router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin

* Mi Router Son Kullanici Lisans S6zlesmesi'ne su
adresten erisilebilir:

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

(3]

Liitfen genig bant saglayiciniz tarafindan
saglanan hesap numarasini ve sifreyi girin,
ardindan ileri 'yi tiklayin (internete
baglanmanin farkl yollari vardir, bu nedenle
bu adim atlanabilir).

* Genisg bant hesap numaranizi veya sifrenizi
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza
basvurarak bunlari alabilirsiniz.



Tirkge

o
Yeni bir Wi-Fi ve yonetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi

sifrenizi de yonetici sifreniz olarak kullanmayi
- segebilirsiniz.

* Liitfen gdsterge 1s1ginin maviye doniip yanip

s6nmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye

tekrar baglayin.

«KK

Set admin password
Same as Wi-Fi
password a» ) > > \/

AloT Akilli Antenin kurulumu ve cihaz ekleme

1. Mi WiFi uygulamasi ile Mi Home/Xiaomi Home-APP uygulamasini indirmek i¢in QR kodu
tarayin.

Ag basariyla kuruldu

2.Yonlendiriciyi Mi Hesabiniza ekleme. 3. Mi Akilli Ev cihazlari ekleme

Akilli telefonunuzu Mi Wi-Fi Mi Akillr Ev cihazinizi g U ¢ kaynagina baglayin.
yonlendiricinizin Wi-Fi erigim noktasina AloT Akill Anten, cihazi otomatik olarak
baglayin. Mi WiFi uygulamasini agtiktan algilar. Mi Home uygulamasini agin ve énceki
sonra Mi hesabinizda oturum agin. ad'r,”d? kyllanllan Mi hgsablnd? O‘Ur“.”.‘ asin.

= R . Yeni bir cihaz bulundugunu belirten bir istem
Yanlendiriciyt Mihesabiniza eklemek fgin gér tintlenir. Cihaz eklemek icin talimatlar:
istemleri takip edin. izleyin.

AloT yénler
Klima algiladi
N “Mi Home uygulamas:

Gzerinden baglanan Wi-Fi
szellikli Akilli Ev cihazlarinin
bircogunu destekler.
Cihazinizin en son stir ime

guncellendiginden emin
olun ve cihazinizi Mi Wi-Fi

\gnore device  Connect |  Yonlendiricinin kapsama
mene (Cihaz yoksay) (Baglan) alanina yerlestirin. 5 3
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Mi Home uygulamasi, Mi Akilli Ev cihazlarimi ik olarak algil ney

Birinci Adim: Yonlendiricinizdeki ag ayarlarini yapilandirip yapllandlrmadlglnm ve yonlendlnclmn internete bagli olup
olmadigini kontrol edin. internet géstergesi sabit sekilde mavi renkte yaniyor olmalidir.

ikinci Adim: Yonlendiricinin Mi Home uygulamasina eklendiginden ve Mi Home uygulamast ile Mi WiFi uygulamasinda
ayni Mi hesabi tizerinden oturum agildigindan emin olun.

Ugiincii Adim: "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Akilli Anten Otomatik Taramasi) segeneginin
yénlendiricide etkin oldugundan emin olun. Bu segenek, Mi WiFi uygulamasi izerinden yapilandirilabilir.

Dérdiincii Adim: Mi Akilli Ev cihazinizin Wi-Fi 6zellikli bir cihaz oldugundan ve en son siiriimii galistirdigindan emin
olun. Cihaz, Mi Wi-Fi yénlendiricinin kapsama alanina yerlestirilmelidir. Yerlesik internet baglantisi olan bazi

cihazlar desteklenmez.

Agimi kurmayi bitirdim. internete neden baglanamiyorum?

Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
yénlendiricinin glice bagl oldugundan ve baslatildigindan emin olun.

Adim 2: Telefonunuzu yénlendiricinizin Wi-Fi agina baglayin,"router. miwifi.com" adresine gidin ve ag tanilama
sonuglarina gére sorunu gézmeye galigin.

Yénlendiricimin yonetici sifresini Ne I

Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden giris yapmak igin bunu
kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse, yonlendiricinizi fabrika ayarlarina dondiirmeniz énerilir. daha sonra

ag tekrar kurun.

Yénelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?

ilk 6nce, yonlendiricinin 8nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin tabanindaki Sifirla
diigmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum 1gig1 turuncu oldugunda sénmesine izin verin.

Yénlendirici yeniden 6nyiiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili oldu.
Yénlendiricideki farkli gosterge 1siklari ne anlama geliyor?
AloT durumu gostergesi — — -
Ag durum isigi £
Sistem durum 1181 !

Ag durumu géstergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)

Kapali Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagh degil

Turuncu Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagl ancak yukari
akig ag1 mevcut degil

M Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ve yukari akis

av agi meveut

Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)

Kapal Gii¢ kaynagina bagli degil
yanip séniiyor: Sistem giincellemesi devam ediyor

Turuncu Sabit (yaklasik 1 dakika sonra maviye déner): Sistem baslatiliyor
Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye dénmez): Sistem arizasi

Mavi Sabit: Normal galistyor

AloT durumu gostergesi Tek renkli1sik (mavi)

Kapal AloT Akilli Anten Otomatik Tarama KAPALI

Mavi AloT Akilli Anten Otomatik Tarama AGIK

Ag baglanti noktasi gostergesi bir renk (yesil)

Kapal Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi yok

Yesil Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi var

54



Tirkge

Teknik ozellikler:

Adi: Mi AloT Yénlendirici AX3600

Model: R-3600

Cahigma Sicakligi: 0~40°C

Girig: 12V, 2A

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm),5150MHz~5350MHz(<23dBm),
5470MHz~5725MHz (<30dBm)

Sertifikalar:

C€

Xiaomi Communications Co., Ltd isbu belge ile R-3600 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayil Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

|

Bu simgeyi taslyan tiim dirlinler, aynistinlmamis ev atiklariyla karistirlmamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet
veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri déniistimi igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik
bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine

yardimei olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda daha

fazla bilgi almak igin ltitfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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(1]

Dikkat:

Uriin tiim Avrupa Birligi ilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ |E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, tirlinle insan viicudu arasinda 20 cm
(8ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistinimalidir.

Adaptér ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen giig kaynaklarini kullanin.
Modelo do adaptador de energia: AD-0241200200EU-1

Fabricado por: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Modelo do adaptador de energia: CYBD-P120200E

Fabricado por: Chenyang elec.

Modelo do adaptador de energia: RD1202000-C55-1540G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
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Instructions

>>> V1 . _if‘{ﬁmg

/.

User Manual of Mi AloT Router AX3600.

Allimages are for illustration purposes only and may
differ from the actual product by model and region.

English English English English
ep 1: Connect the cables Step 2: Set up the network connecti Setting WilFi (4) m ——
P .. What should | do if the Mi Home app fails to automatically detect my Mi Smart Home device? 3
Setanew Wi-Fiand administrator password. Step 1: Check that you have configured the network settings on your router and that the router is connected to [ ] — l 3
You can choose to use your Wi-Fi password the Internet. The Internet indicator should be constant blue.
as your administrator password as well Step 2: Check that the router has been added to the Mi Home app, and that the Mi Home app is logged in to
o the same Mi account as the Mi WiFi app.

* Please wait until the indicator light turns blue Step 3: Make sure the "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" option has been enabled on the router. This
s o option can be configured in the Mi WiFi app.
Connect to the Wi-Fi using a mobile phone or Step 4: Check that your Mi Smart Home device is a Wi-Fi-enabled device and that it is running the latest

computer (no password). The Wi-Fi name is and stops flashing, then reconnect to the Wi-Fi version. The device must be placed within range of the Mi Wi-Fi router. Some devices with built-in Internet
indicated on the product specification label Icznnecf:i"it)r’la;e not supported. Wk I hel R
ave finished setting up my network. Why can't | connect to the Internet?
atthe base of the router. Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi network set by your router. If you can't find it, make sure that
. . o . the router is connected to the power and has finished booting up
* Wait until the system indicator light turns blue. Step 2: Connect your phone to your router's Wi-Fi network, go to router.miwifi.com”, and try to fix the
Search for the Wi-Fi network and connect plroblem based on the n.etyvork diagnostics results
Set admin password I've forgotten the administrator password for my router. What should | do?
If you haven't set a specific password, your administrator password will be the same as your Wi-Fi password,
Same as Wi-Fi
password a»

so try using this to log in. If the problem persists, it is recommended that you restore your router to the factory
>>> First make sure that the router has finished booting up, then hold down the Reset button at the base of the I_‘_I
min passwor N L N2
e Network established router for more than 5 seconds and let go when the system status light turns orange. When the router finishes 3 §
. ap <

settings, then set up the network again
How do | restore my router to the factory settings? —
booting up again, the reset was successful

@ At this point, you will automatically be

Turn on WLAN

Xiaomi_XXXX

«KK

Xiaomi_XXXX_5G

Connect
DSL/Cable/ the power
Satellite modem

«KK

successfully What do the different indicator lights mean on the router?

—

AloT status indicator — = —

>f{fews v:)
g
g
g
g
— |o
°

/\ directed to the landing page for connecting
\ WAr\j A Thank you for using to the Internet (if you aren’t, open up the 2 O 2 O O 5 2 /I
L Mi Router i A .
AN T browser that comes with your system and w to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices
enter "router.miwifi.com" or "192.168.31.1") Network status light I |
e . . System status light |
i I:\’lozlterfnd User License Agreement is 1. Scan the QR code to download the Mi WiFi app and the Mi Home/Xiaomi Home-APP app. LF =
available at: .
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html
P/l / 4 / Network status indicator Internet two colors (blue and orange)
\4 Off The network cable is not plugged into the WAN port
x . o Orange Constant: The network cablle is plugged into the WAN port
2.Add the router to your Mi Account.  3.Add Mi Smart Home devices but the upstream network is not available — N V4  — |
- . . Constant: The network cable is plugged into the WAN port M
6 Connect your smartphone to the Wi-Fi Connect your Mi Smart Home device to the Blue and the upstream network is available
hotspot of your Mi Wi-Fi router. Open the power supply. The AloT Intelligent Antenna will P
Power on the router, then connect the Internet (WAN) port Set up the router Mi WiFi app and log in to your Mi automatically detect the device. Open the Mi System statusindicator System  two colors (blue and orange) L —~ )",
. Please enter the tname and p d account. Follow the prompts to add the Home app and log in to the Mi account used in
tothe DSL/Cable/satellite modem : promp! the previous step. A prompt will be displayed Off Not connected to power supply

provided by your broadband provider, then click router to your Mi account.

Broadband account name Next (there are different ways of connecting to indicating that a new device has been gashing: System t;jlpdat; in progress .
. . discovered. Follow the instructions to add the onstant (turns blue after approx. 1 minute): The system is starting
*If your Internet network is connected via an Ethernet cable at the wall, connect S theinternet, so this step may be skipped) oo Orange Constant (does not turn blue after approx. 2 minutes). System fault 2 O 2 O O E 5 2 E 5

the Ethernet cable directly to the Internet (WAN) port on the router X . . The AloT router has discovered Blue Constant: Working normally
* If you have forgotten your broadband account Find a MilRedmi router aMiAir Conitioner AloT status indicat Single color ight (blue)
* ol status indicator ingle color i ue
name or password, you can get them by ‘Supports most g ) g :
. . Wi-Fi-enabled Smart Off AloT Intelligent Antenna Automatic Scan OFF
contacting your broadband provider Home devices that ! !
connect via the Mi Home Blue AloT Intelligent Antenna Automatic Scan ON
app. Ensure that your .
device is updated to the Network port indicator one color (green)
Iatest version and place it The network nort h hvsical i
Ignore Connect within range of the Mi Off e network port has no physical connection
3 4 Wi-Firouter. 5 Green The network port has a physical connection
English English Deutsche Deutsche
a
Schritt: Kabel anschlieBen 2.Sch

Specifications: [E

Name: Mi AloT Router AX3600

Model: R-3600 Caution: (1)
Operating Temperature: 0~40°C The product can be used within all European Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ L . )
Input: 12V, 2A |IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR). Stellen Sie n{bereln Smartpl:lone oder elneP
Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm) To comply with CE RF exposure requirements, the device must be installed and operated 20cm Turn on WLAN Computer eine WLAN-Verbmt.:Iung her (kein
P g Frequency: - < . < , ) ) Kennwort). Der WLAN-Name ist auf dem
5470MHz~5725MHz(<30dBm) (8inches) or more between the product and all person’s body. om0 Etikett mit den Produktspezifikationen unten

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible. faomi_ am Router angegeben.
Certifications: - . . . ) .

Use only power supplies listed in the user manual / user instruction. Xiaomi_XXXX_5G * Warten Sie, bis die Systemanzeige blau leuchtet.
c € Power Adapter Model: AD-0241200200EU-1 Suchen Sie nach dem WLAN-Netzwerk und stellen

Manufactured by: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD M st Sie eine Verbindung her.

omi icati i f . i romversorgun
Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd declares that the radio equipment type R-3600 is Power Adapter Model: CYBD-P120200€ herstelleﬁ g x
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is Manufactured by: Chenyang elec. DSL-/Cable-/ v
available at the following internet address: Power Adapter Model: RD1202000-C55-1540G Satellite modem 9
http://www.mi. lobal i rt/declaration.html
=l mi.com/global/service/support/declaration.htm Manufactured by: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd. @ Nun werden Sie automatisch zur Startseite
A - - . . . . .
weitergeleitet, auf der Sie eine Verbindung
WAVAvEY] D
= /.‘ = Thank you for using zum Internet herstellen konnen. Falls die
E Manufactured by: Xiaomi Communications Co., Ltd ! /A Mi Router Weiterleitung nicht erfolgt, 6ffnen Sie den
N WAN . . .

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 LAN - vorinstallierten Browser und geben Sie

— T “router.miwifi.com” oder “192.168.31.1" ein.)
O

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in * Die Mi Router Endbenutzer-Lizenzvereinbarung

finden Sie hier:

directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead,

you should protect human health and the environment by handing over your waste http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and 3

electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal v

and recycling will help prevent potential negative consequences to the environment and 6

human health. Please contact the installer or local authorities for more information about

Schalten Sie den Router ein und schlieBen Sie dann den Geben Sie den Kontonamen und das Kennwort

ein, die Sie von Ilhrem Breitbandanbieter erhalten

Internetport (WAN) an das DSL-/Kabel-/Satellitenmodem an. haben, und klicken Sie dann auf ,Weiter".

(Da es verschiedene Méglichkeiten gibt, eine

*Wenn Ihr Internetnetzwerk iiber ein Ethernet-Kabel an der Wand verbunden ist, schlieBen Sie Verbindung zum Internet herzustellen, kann dieser

das Ethernet-Kabel direkt an den Internetport (WAN) des Routers an. Schritt iibersprungen werden.)

the location as well as terms and conditions of such collection points.

*Wenn Sie |hren Breitband-Kontonamen oder |hr
Kennwort vergessen haben, kénnen Sie sich an
Ihren Breitbandanbieter wenden.

Deutsche Deutsche Deutsche Deutsche

4]

g gestellte Fragen

L P WLAN d Admini K Was muss ich tun, wenn die Mi Home-App mein Mi Smart Home-Gerit nicht automatisch erkennt? Technische Daten:
egen Sie ein neues -un ministratorken- Schritt 1: Uberpriifen Sie, ob Sie die Netzwerkeinstellungen auf dem Router konfiguriert haben und ob der Router N - Mi AloT-Router AX3600
-nwort fest. Sie konnen auch Ihr WLAN-Kennwort mit dem Internet verbunden ist. Die Internetanzeige sollte durchgehend blau leuchten. ame: Vil Alof-Router Achtung:
als Administratorkennwort festlegen. xmgg:e:tﬁmﬂfg j'iz é’iz m’ﬁ%?f:;;g:g;:‘;ﬂ;’?;p hinzugefligt wurde und ob die Mi Home-App bei Model: R-3600 g ) ) )
. o . . Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die Option ,AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Intelligent-Antenne — Betriebstemperatur: 0~40°C Das Produkt kann in allen Lindem der Europaischen Uinion verwendet werden
Warten Sie, bis die Anzeige blau leuchtet und nicht automatischer Scan) auf dem Router aktiviert wurde. Diese Option kann in der Mi WiFi-App konfiguriert werden. Eingang: 12V, 2A (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
mehr blinkt und stellen Sie dann die Verbindung Schritt 4: Uberpriifen Sie, ob hr Mi Smart Home-Gerét ein WLAN-fahiges Gerdt ist und darauf die neueste Version Y Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss das Gerét mit einem Abstand von
ausgefiihrt wird. Das Gerat muss sich in Reichweite des Mi Wi-Fi-Routers befinden. Einige Geréte mit integrierter Betriebsfrequenz: 2400MHz~2483 5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm),
zum WLAN wieder her. Internetverbindung werden nicht unterstiitzt. . : - ! - ! mindestens 20 cm zwischen dem Produkt und dem gesamten Kérper installiert und betrieben
Ich habe die Einrichtung meines Netzwerks abgeschlossen. Warum kann ichimmer noch keine Verbindung 5470MHz~5725MHz (<30dBm) werden.

zum Internet herstellen?
1. Schritt: Verwenden Sie Ihr Smartphone, um nach dem von lhrem Router festgelegten WLAN-Netzwerk zu suchen.
Wenn Sie es nicht finden kénnen, priifen Sie, ob der Router an die Stromversorgung angeschlossen und vollstandig

<«

Der Adapter muss in der Nahe des Geréts installiert werden und leicht zugénglich sein.
; Verwenden Sie nur Netzteile, die in der Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.
hochgefahren ist.

2.Schritt: Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN-Netzwerk Ihres Routers, rufen Sie"router.miwifi.com” auf c € Netzteilmodell: AD-0241200200EU-1

und versuchen Sie, das Problem anhand der Netzwerkdiagnoseergebnisse zu beheben. .
Ich habe das Administratorkennwort fiir meinen Router vergessen. Was kann ich tun? Hergestellt von: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD

Zertifizierungen:

Set admin password

Same as Wi-Fi > Wenn Sie kein bestimmtes Kennwort festgelegt haben, entspricht das Administratorkennwort Ihrem Hiermit erkldrt Xiaomi Communications Co., Ltd, dass der Funkgeratetyp R-3600 Netzteilmodell: CYBD-P120200E
password WLAN-Kennwort. Versuchen Sie also, sich damit anzumelden. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollten Sie den den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text Hergestellt von: Chenyang elec.
>> > Router auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen und das Netzwerk anschlieBend erneut einrichten. . . . N . 8 . yang B
N K erfolereich Wie setze ich meinen Router auf die Werkseinstellungen zuriick? der EU-KonformltatserkIarung ﬁndc.en Sie unter der folgen&?en Internetadresse: Netzteilmodell: RD1202000-C55-1540G
etzwerk erfolgreicl Stellen Sie zunéchst sicher, dass der Router vollstindig hochgefahren ist. Halten Sie dann die Reset-Taste an der http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html Hergestellt von: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
eingerichtet Unterseite des Routers langer als 5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie los, sobald die Systemstatusanzeige ergestelitvon: she en Ruide Electronic ustrial ©o., N
orange leuchtet. Wenn der Router neu startet, wurde er erfolgreich zuriickgesetzt.
Was bed die v hied Anzei am Router?
AloT-Statusanzeige T -
[N Hergestellt von: Xiaomi Communications Co., Ltd
How to set up the AloT Intelligent Antenna and add devices — #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
. O P . . Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE gemaf3
1. Scannen Sie den QR-Code, um die Mi WiFi-App und die Mi Home/Xiaomi Home-APP Netzwer /[
Systemstatusanzeige I Richtlinie 2012/19/EU), die nicht mit unsortierten Haushaltsabféllen vermischt werden

herunterzuladen. .
. diirfen. Stattdessen sollten Sie Gesundheitsschaden vermeiden und die Umwelt schiitzen,

Netzwerkstatusanzeige Internet  Internet zwei Farben (blau und orange) indem Sie lhre Altgerate an eine bestimmte, von der Regierung oder den 6rtlichen Behérden

eingerichtete Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgerdten abgeben.

Aus Das Netzwerkkabel ist nicht an den WAN-Port angeschlossen = . . . .
Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den WAN-Port Das ordnungsgemafe Entsorgen und Recyceln tragt dazu bei, potenzielle negative Folgen
2. Fiigen Sie den Router zu Ihrem Mi-Konto 3. Fiigen Sie Mi Smart Home-Gerite hinzu. ranse angeschlossen, aber das Upstream-Netzwerk ist nicht verfiigbar fiir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich an den Monteur oder die
hinzu. SchlieBen Sie lhr Mi Smart Home-Gerét an das Blau Durchgehend: Das Netzwerkkabel ist an den .WAN'P..D" ortlichen Behdrden, um weitere Informationen tiber diese Sammelstellen sowie die dort
X ) N angeschlossen und das Upstream-Netzwerk ist verfiigbar
Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Netzteil an. Die AloT Inteilhgent-Antenne erkennt . . geltenden Bedingungen zu erhalten.
WLAN-Hotspot lhres Mi Wi-Fi-Routers. das Gerit automatisch. Offnen Sie die Mi Home-App Systemstatusanzeige System zwei Farben (blau und orange)
Offnen Sie die Mi WiFi-App und melden Sie und melden Sie sich bei dem im vorherigen Schritt Aus Nicht an die Stromversorgung angeschlossen
sich bei Ihrem Mi-Konto an. Befolgen Sie die vemenfjeter] M"KO"“’. an. FS wird e|r?e Meldung B Blinkend: Systemaktualisierung l4uft
Anweisungen, zuzufum den Router zu lhrem angezeigt, die darauf hinweist, dass ein neues Gerat Orange Durchgehend (leuchtet nach ca. 1 Minute blau): Das System wird gestartet
Mi -Konto hiniigen. erkannt wurde. Befolgen Sie die Anweisungen zum Durchgehend (leuchtet nach ca. 2 Minuten nicht blau): Systemfehler
Hinzufiigen des Gerats. Blau Durchgehend: Normalbetrieb
Mi/Redmi-Router suchen v dot die mei
Der AloT-Router hat eine nterstitzt die meisten AloT-Statusanzeige Leuchte mit einer Farbe (blau)
Mi-Klimaanlage entdeckt WLAN-fahigen Smart-Home-Geriite,
die tiber die Mi Home-App eine Aus AloT Intelligente Antenne, automatischer Scan AUS
Verbindung herstellen. Stellen Sie Blau AloT Intelligente Antenne, automatischer Scan AN
- sicher, dass Ihr Gerét auf die neueste Netzwerkanschlussanzeige eine Farbe (griin)
— Version aktualisiert wurde, und A Der Net . hiuss hat keine phwsische Verbind
. o § us er Netzwerkanschluss hat keine physische Verbindung
lgoredevice  Gomect | Platzieren Sie s n Refchueie def|i 12 Grin Der Netzwerkanschluss hat eine physische Verbindun, 13 14
(Geritignorieren)  (Verbinden) ) \Vi-Fi-Routers. By =
Italiano Italiano Italiano Italiano

Setting Wi-Fi o

o Impostare una nuova password Wi-Fi e amminis- Cosa fare se I'app Mi Home non rileva automaticamente il mio dispositivo Mi Smart Home?
Passaggio 1: verificare di aver configurato le impostazioni di rete sul router e che il router sia connesso a Internet.

Step 1: Collegare i cav urare la connessione d
L'indicatore Internet deve essere blu fisso.

. tratore. E anche possibile scegliere di utilizzare la . m : i . . . .
o Wi-Fi password Passaggio 2: verificare che il router sia stato aggiunto all'app Mi Home e che I'app Mi Home sia connessa allo stesso

password Wi-Fi come password amministratore account Mi dell'app Mi WiFi.

Passaggio 3: assicurarsi che 'opzione "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Scansione automaticadell'antenna
intelligente AloT Smart) sia stata attivata sul router. Questa opzione pud essere configurata nell'app Mi WiFi.
Passaggio 4: verificare che il dispositivo Mi Smart Home abbia la funzione Wi-Fi e che la versione in esecuzione sia la

Connettersi al Wi-Fi tramite un cellulare o un

Turn on WLAN computer (nessuna password richiesta). Il nome * Attendere che l'indicatore luminoso diventi blu e i;:rergerc;:t:é: ::]s:;:ﬁ;]v;ocjtea\/t? trovarsi entro la portata del router Wi-Fi Mi. Alcuni dispositivi con connettivita Internet
Wi-Fi & indicato sull'etichetta delle specifiche v che smetti di lampeggiare, quindi riconnettersi alla Ho completato la configurazione della rete. Perché non riesco ancora a connettermi a Internet?

Xiaomi_XXXX = v rete Wi-Fi Step 1: utilizzare il telefono per cercare la rete Wi-Fi configurata dal router. Se non si trova ness-una rete, assicurarsi

—_— M YQPyi del prodotto nella parte inferiore del router v cheil router sia cf)llegato all'alimentazliolje e che abbia cornpletatf) I'avvio - B .

Xiaomi XXXX 5G = Step 2: collegare il telefono alla rete Wi-Fi del router, accedere al sito "router.miwifi.com" e provare a utilizzare i

risultati di diagnostica di rete per risolvere il problema

Ho dimenticato la password amministratore per il router. Cosa devo fare?

Password amministratore e password Wi-Fi coincidono se non é stata specificata nessuna pas-sword amministratore.

Provare a utilizzare |la password Wi-Fi per effettuare |'accesso. Se il prob-lema persiste, si consiglia di ripristinare le
impostazioni di fabbrica del router e configurare nuo-vamente la rete

> > > Come si ripristinano le impostazioni di fabbrica del router?

Per prima cosa, assicurarsi che il router abbia completato I'avvio, quindi tenere premuto il tasto Reset sulla base del
router per almeno 5 secondi e rilasciarlo quando l'indicatore di stato del si-stema diventa arancione. Il ripristino viene
completato una volta terminato il riavvio del router
Cosa idiversi indi iluminosi del router?

* Attendere che la spia luminosa del sistema diventi

blu. Cercare la rete Wi-Fi e connettersi Set admin password

Same as Wi-Fi
a»
M Collegarsiauna password

presa di aliment 0 Admin password

Modem DSL/via cavo/ azione.
@ A questo punto, si verra indirizzati automaticam-

«KK

Connessione allarete

stabilita correttamente

Satellitare Indicatore di stato AloT - - <
ente alla pagina iniziale della connessione Internet. N
Thank you for using i . .
A Mi Rout In caso contrario, aprire il browser predefinito del
il CH0) Hrouter st . ttere “rout iwifi M
= p sistema e immettere “router.miwifi.com” oppure N . . o qe P
A Configurazione dell'antenna AloT S e aggiunta di dispositivi indoalors dotald delA rcto f |
; /A 192.168.31.1" Indicatore di stato del sistema i .
AN WAN =
LAN . . . . . P . . .
T * I Contratto di licenza con I'utente finale di Mi 1. Scansionare il codice QR per scaricare I'app Mi WiFi e I'app Mi Home/Xiaomi Home-APP. Indicatore distatodellarete  Internet zwei Farben (blau und orange)
Router & disponibile all'indirizzo: 0 7 [CIEmt E Spento Il cavo di rete non é collegato alla porta WAN
v http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html 4
v Arancione Fisso: il cavo di rete & collegato alla porta WAN, ma la rete upstream non & disponibile
v Blu Fisso: il cavo di rete ¢ collegato alla porta WAN e la rete upstream é disponibile
2. Aggiungere il router all'account Mi. 3. Aggiungere dispositivi Mi Smart Home
9 ggiung sglung o P N . Indicatore di stato del sistema Sistema due colori (blu e arancione)
Set up the router Connettere lo smartphone all'hotspot Connettere il dispositivo Mi Smart Home
H indi ) . Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Aprire I'app Mi allalimentatore. L'antenna AloT Smart rilever & Spento Non collegato all'alimentatore
Accendere il router, quindi collegare la porta Internet Immettere il numero di account e la password for- WiFi & accedere al proprio acoount M. automaticamente  dispositivo. Aprire [app Mi lampeggiante: aggiomamento del sstemain corso
. H Broadband P . . P " Seguire le istruzioni per aggiungere il N N . N Arancione Fisso (diventa blu dopo circa 1 minuto): il sistema & in fase di avviamento
(WAN) almodem DSL/Vla caVO/sate"Itare niti dal provider di banda larga, quindi fare clic su rougterall'account M? eelune passaggio precedente. Viene visualizzato un Fisso (non diventa blu dopo circa 2 minuti): guasto del sistema
N . . . messaggio per indicare che ¢ stato rilevato un " -
R . . Password Avanti (¢ possibile saltare questo passaggio a se- nuovo dispositivo. Seguire le istruzioni per Blu Fisso: funzionamento normale
Se larete Internet & collegata a una presa a muro Ethernet tramite un cavo, conda della modalita di connessione a Internet) aggiungere il dispositivo. Indicatore di stato AloT Indicatore di colore singolo (blu)

collegare il cavo Ethernet direttamente alla porta Internet (WAN) del router Trova un router Redmi/Mi Ilrouter AloT hailevato un Spento Scansione automatica antenna intelligente AloT disattivata

condizionatore d'aria Mi *Supporta la maggior parte — — - — —
dei dispositivi Smart Home Blu Scansione automatica antenna intelligente AloT attivata
con funzioni Wi-Fi che si
connettono tramite I'app Mi Indicatore della porta di rete un colore (verde)
Home. Assicurarsi che il
dlSDOS‘lW[O l""USO sia . Spento La porta di rete non dispone di un collegamento fisico
aggiornato alla versione piu " .
regcgente e posizionarlo e”p[m Verde La porta di rete ha un collegamento fisico

jiungi re device Connect la portata del router Wi-Fi
Aggiungi ora Ignore device X
(Ignora dispositivo) (Connetti) | M. -I 7 1 8

*Se si & dimenticata la password o il numero di ac-
count a banda larga, contattare il provider di banda
larga per riceverli
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Italiano Italiano Espafiol Espafiol
Paso 1: conexion de los cables
Specifiche: E[i]
Nome: Mi Router AloT AX3600
Modello: R-3600 Attenzione: o
Temperatura di esercizio: 0~40°C Questo prodotto puo essere utilizzato in tutti i paesi membri dell'Unione Europea
Ingresso: 12V, 2A (BE/FR/DE/'IT/LU/NL/DK/IlE{Gl.B/GR/FT{ES{AT/FI/'SI'E/CY/CZ/EE/'HUl/LV/L'T'/MT/PL/SK/SI/B'G/RO/HR). Conéctese a la red Wi-Fi mediante un teléfono
Frequenza di esercizio: 2400MHz~2483.5MHz(s20dBm), 5150MHz-5350MHz(s23dBm), Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il dispositivo deve essere installato . AN mévil u ordenador (sin contrasefia). El nombre
5470MHz-5725MHz (s30dBm) e utilizzato mantenendo una distanza minima di 20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una urnon de la conexién Wi-Fi se indica en la etiqueta de
2~ z (< m _

persona. ) . ) ' Xiaomi_XXXX = especificaciones del producto en labase
Certificazioni: L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente del router

accessibile. Xiaomi XXXX 5G
c E Utilizzare solo gli alimentatori elencati nel manuale per I'utente/istruzioni per 'uso. * E.spere hasFa que elindicador luminoso deI- )

Modello adattatore di alimentazione: AD-0241200200EU-1 sistema se ilumine en azul. Busque la red Wi-Fi
Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd dichiara che I'apparecchio radio tipo Prodotto da: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD v y conectese
R-3600 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Modello adattatore di alimentazione: CYBD-P120200E [V
conformita UE é disponibile sul sito web: Prodotto da: Chenyang elec. — V
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html Modello adattatore di alimentazione: RD1202000-C55-1540G Conecte lafuente

Prodotto da: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd. Médem DSL/por cable/ de alimentacién @ _ 9

router.miwifi.com
por satélite En este punto, se le dirigira de forma automatica

E Thank you for using ala pagina de inicio para que se conecte a

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd Mi Router Internet (si no es asi, abra el navegador del
— #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 [wEvEvEv] sistema e introduzca "router.miwifi.com" o

Tutti i prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature elettriche ed elettroniche di
scarto (definite RAEE nella direttiva 2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai
rifiuti domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo e I'ambiente, devono
essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati al riciclaggio delle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze negative
per I'ambiente e |a salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o alle autorita locali per
maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta. 9

Encienda el router y conecte el puerto de Internet (WAN) al

"192.168.31.1").

>f{frer 5]
o
— o
o
>

-
b
z

* El acuerdo de licencia de usuario final de Mi Router
esta disponible en:
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

«KK

Introduzca el nombre y la contrasefia de la

moédem DSL/por cable/por satélite. cuenta que le ha proporcionado su proveedor

de banda anchay haga clic en Siguiente (existen

* Si esta conectado a la red de Internet mediante un cable Ethernet en la pared, conecte el ..
diferentes formas de conectarse a Internet, por

cable Ethernet directamente al puerto de Internet (WAN) del router. lo que puede que no necesite este paso).

* Si ha olvidado el nombre o la contrasefia de su
cuenta de banda ancha, puede conseguirlos si
se pone en contacto con su proveedor
de banda ancha.
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Espafiol Espariol Espafiol Espafiol

— (4 Preguntas Frecuentes

- Establezca las contrasefias delared Wi-Fiy dela ¢Qué debo hacer sila aplicacion Mi Home no detecta automaticamente el dispositivo Mi Smart Home? Especificaciones: [E
cuenta de administrador. Puede elegir utilizar su Paso 1: Compruebe que ha configurado la red del router y que el router tiene conexion a Internet. El indicador de Nombre: Router AloT Mi AX3600
& s ED (3 & Internet debe estar encendido en azul fijo. PP
::';::‘si::;i:’:;::_tamblen comola contrasefia Paso 2: Compruebe que se ha afiadido el router a la aplicacién Mi Home y, a continuacion, si ha iniciado sesién en la Modelo: R-3600 Precaucién:
. aplicacion Mi Home con la misma cuenta Mi que en la aplicacion Mi WiFi. . . o ili It i6
* Espere hasta que el indicador luminoso se Paso 3: Asegurese de que la opcion "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan" (Escaneo automatico de antena i Temperatura de funcionamiento: 0~40°C El producto se puede utilizar en todos los paises de la Unién Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/
| L deiod | nteligente de Alo'lb') esta adctivada en el router. Esta opcién se puede configurar en la aplic?cién Mi WiFi. Entrada: 12V, 2A DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
ilumine en azu eje de parpadear; a Paso 4: Compruebe si su dispositivo Mi Smart Home cuenta con conexién Wi-Fiy si tiene la version mas reciente e : P ey N :
. » Vel pare - instalada. Debe colocar el dispositivo dentro del rango del router Mi Wi-Fi. Algunos dispositivos con conexién a Fr ia de fu 0: 2400MHz~2483.5MHz(s20dBm), 5150MHz~5350MHz(s23dBm), Con el objetivo de cumplir los requisitos de exposicion a radiofrecuencias de CE, el
continuacion, vuelva a conectarse a la red Wi-Fi. Internet integrada no son compatibles. dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia de 20 cm o mas del cuerpo de la
v He terminado de configurar mi red. ¢ Por qué sigo sin pod t Int t? 5470MHz~5725MHz (<30dBm)
. ¢Por qué sigo sin poder conectarme a Internet? persona.
v Paso 1: utilice su teléfono para buscar la red Wi-Fi que ha creado el router. Si no puede encontrarla, aseglrese de . . L. )
v que el router est4 conectado a la fuente de alimentacién y de que ha terminado de encenderse. Certificaciones: El adaptador debe instalarse cerca del equipo y ser facilmente accesible.
Paso 2: conecte el teléfono a la red Wi-Fi del router, vaya a "router.miwifi.com" y trate de solucionar el problema Utilice solo las fuentes de alimentacién enumeradas en el manual de usuario o en las
basandose en los resultados del diagnéstico de red. . .
He olvidado la contraseiia de administrador de mi router. ;Qué debo hacer? c € instrucciones.
Si no ha configurado una contrasefia especifica, su contrasefia de administrador sera la misma que su contrasefia . . o . i . Modelo del adaptador de corriente: AD-0241200200EU-1
s Wi-Fi Wi-Fi; intente utilizar esta Gltima para iniciar sesion. Si el problema persiste, se recomienda que restaure su router a Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo de radio .
ame as Wi-rl - g \/ los valores predeterminados de fabricay, a continuacion, vuelva a configurar la red. R » Fabricado por: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD
password 5 £Coémo puedo restaurar el router a los valores predeterminados de fabrica? R-3600 cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de Modelo del adaptador de corriente: CYBD-P120200E
En primer lugar, asegtirese de que el router ha terminado de arrancar; a continuacion, mantenga pulsado el boton de conformidad con la normativa de la UE esté disponible en la siguiente direccion de .
Lared se ha configurado restablecimiento en la base del router durante mas de 5 segundos y suéltelo cuando el indicador luminoso de estado Fabricado por: Chenyang elec.
del sistema se ilumine en naranja. Cuando el router termine de arrancarse de nuevo, el restablecimiento se habra re Internet: Modelo del adaptador de corriente: RD1202000-C55-1540G
correctamente alizado correctamente. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html ’ )
£Qué funcién len los distintos indicad lumi del router? p: o g PP : Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Indicador de estado de AloT. — — <
* H
Como configurar la antena inteligente de AloT y afiadir dispositivos Fabricado por: Xiaomi Communications Co, Ltd
#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Indicador de estado de Ia red [ | Todos los productos en los que aparece este simbolo de clasificacion selectiva para residuos
1. Escanee el codigo QR para descargar las aplicaciones Mi WiFi y Mi Home/Xiaomi Home-APP. ndieadorde estado del sstema ! Cw de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE, como se define en la Directiva 2012/19/UE) no se
FUfE  [E]3 E] deben mezclar con residuos domésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
Indicador de estado de la red (Internet) Dos colores (azul y naranja)

humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos a un punto de recogida

Apagado El cable d red no esta conectado al puerto WAN designado para el reciclaje de equipos electronicos y eléctricos, segln lo especifiquen las

d o Fiioe El cable de red esta conectado al puerto WAN, pero la red . P . . . .
~ . ~ . ; . Naranja Fijo: ascendente no esta disponible P o autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a evitar posibles consecuencias
2.. Aiada el router a su cuenta Mi. 3. Aiiada dispositivos Mi Smart Home . ) ) ) ’
o Azul Fiio: El cable de red esté4 conectado al puerto WAN y la red negativas para el medioambiente y la salud humana. Péngase en contacto con el instalador o
Conecte su smartphone al punto de Conecte su dispositivo Mi Smart Home a la fuente de jo: ascendente est4 disponible | . local s inf ., | L, |
acceso Wi-Fi del router Mi Wi-Fi. Abra la alimentacion. La antena inteligente de Inteligencia Artificial ) . . ) as autoridades locales para obtener mas informacion sobre la ubicacion del punto de
aplicacién Mi WiFi e inicie sesion en su de las Cosas (AloT) detectara automaticamente el Indicador de estado del sistema (Sistema)  Dos colores (azuly naranja) recogida, asi como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.
cuenta Mi. Siga las indicaciones para dispositivo. Abra la aplicacién Mi Home e inicie sesion en la Apagado No esta conectado a la fuente de alimentacion
afiadir el router a su cuenta Mi. cuenta Mi que haya utilizado en el paso anterior. Aparecera Intermitente: El sistema se est4 actualizando
un mensaje que le indicara que se ha detectado un nuevo Naranja Fijo (pasa a azul tras 1 minuto): El sistema se esta iniciando
dispositivo. Siga las instrucciones para afadir el dispositivo. Fijo (no cambia a azul pasados unos 2 minutos): Fallo del sistema
Azl Fijo: Funciona con normalidad
BuscarunrouterMi/Redmi % Elrouter de AloT ha detectado
un Mi Afr Conditioner *Es compatible con la mayor i a Indicador de estado de AloT Luz de un solo color (azul)
S W 9 [ de dispositivos Mi Smart
Home con Wi-Fi que se Apagado Escaneo automatico de antena inteligente de AloT desactivada
puedan conectar a través de Azul E Atico d . li de AloT ivad
. a aplicaci 6 Mi Home. zu scaneo automatico de antena inteligente de AloT activada
| B Compruebe si su dispositivo Indicador del puerto e red Un color (verde)
esta actualizado con la
) version mds reciente y Apagado El puerto de red no tiene conexion fisica
Ignoredevice Comnect | 0| quelo dentro del alcance . o
(Ignorar dispositivo) (Conectar)] 51 o uter Mi Wi-Fi. Verde El puerto de red tiene una conexién fisica
Francais Frangais Francais Francais
Etape 1: Connectezles cibles Setting Wi-Fi (4] m
PP . e Que dois-je faire si I'application Mi Home ne parvient pas a détecter i mon appareil Mi Smart Home ?
_ Def“:"?sez un nouveau mot de passe Wi-Fi et ape 1: Vérifiez que vous avez configuré les parametres réseau de votre routeur et qu'il est connecté a Internet.
administrateur. Votre mot de passe administrateur Le voyant Internet doit étre bleu fixe.
Wi-Fi password peut &tre utilisé comme mot de passe Wi-Fi. Etape 2: Vérifiez que le routeur a été ajouté a I'application Mi Home et que I'application Mi Home est connectée
o au méme compte Mi que I'application Mi WiFi.
* pati . - | bl Etape 3: Assurez-vous que I'option « AloT Intelligent Antenna Automatic Scan » (Détection automatique de
. . atientez jusqu'a ce que le voyant passe au bleu I'antenne intelligente AloT) est activée sur le routeur. Cette option peut étre configurée dans I'application Mi WiFi.
Connectez-vous au réseau Wi-Fi al'aide d'un ifi i Mi i-Fi il est a i il doit &
a et s'arréte de clignoter, puis reconnectez-vous Etape 4: Vérifiez que votre appareil Mi Smart Home prend en charge le Wi-Fi et qu'il est & jour. L'appareil doit &tre
T WLAN téléphone mobile ou d'un ordinateur (aucun ! placé a portée du routeur Mi Wi-Fi. Certains appareils dotés d'une connectivité Internet intégrée ne sont pas pris
urnen mot de passe nécessaire). Le nom du réseau au réseau Wi-Fi. en charge.
. . . - e e PP v J'ai terminé la configuration de mon réseau. Pourquoi ne puis-je toujours pas me connecter a Internet ?
Xiaomi_XXXX < Wi-Fi estindiqué sur I'étiquette de spécification v Etape 1: Utilisez votre téléphone pour rechercher le réseau Wi-Fi de votre routeur. Si vous ne le trouvez pas, vérifiez
R du produit située au bas du routeur v que le routeur est connecté a I'alimentation et qu'il a fini de démarrer.
Xiaomi XXXX 5G = Etape 2: Connectez votre téléphone au réseau Wi-Fi du routeur, rendez-vous sur “router.miwifi.com " et essayez
. - * ; de résoudre le probléme en vous basant sur les résultats des diagnostics réseau.
— Att?ndez ql'.'e !e voyant devienne bleu.Cherchez Set admin password J'ai oublié le mot de passe administrateur de mon routeur. Que dois-je faire ?
Branchez le réseau Wi-Fi et connectez-vous. Sivous n'avez pas configuré de mot de passe spécifique, votre mot de passe administrateur est le méme que votre
. . mot de passe Wi-Fi. Essayez de |'utiliser pour vous connecter. Si le probléme persiste, il est recommandé de restaurer
. . t de p: Wi-Fi. Essayez de |'utiliser p ter. Sile probléme persiste, il est dé d t
Modem DSL I'alimentation. v Same as Wi-Fi les parametres par défaut de votre routeur et de configurer a nouveau le réseau.
odem / a»
3 password ) > > Comment restaurer les paramétres par défaut de mon routeur ?

Assurez-vous que le routeur a fini de démarrer, puis maintenez enfoncé le bouton de réinitialisation situé en bas du
routeur pendant plus de 5 secondes et relachez-le lorsque le voyant d'état du systéme devient orange. Lorsque le
routeur a a nouveau fini de redémarrer, cela signifie que la réinitialisation a fonctionné.

cable/satellite

Admin password

Réseau créé

(2]

R avec succés Que signifient les différents voyants situés sur le routeur ?
== ivavEvEv] B ECEK) =L_F @ A ce stade, vous serez automatiquement dirigé Voyant d'état AloT - -

Y . vers la page d'accueil de connexion a Internet N

A Thank you for using . . . .
FRN WAN ! (sivous ne I'étes pas, ouvrez le navigateur fourni fi I il

AN Mi Router avec votre systéme et saisissez Comment configurer I'antenne inte er des appareils
" o ege P ” Voyant d'état du réseau [
| router.miwifi.com” ou "192.168.31.1") - ) o e . S — I
1..Scannezle code QR pour télécharger et installer les applications Mi WiFi et Mi =

* Le contrat de licence utilisateur final du Mi Router . .
. L. . Home/Xiaomi Home-APP. i i
est disponible a |'adresse suivante : i . Voyant d'état du réseau Internet deux couleurs (bleu et orange)

http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html Hors tension Le cable réseau n'est pas branché sur le port WAN
v S Le cable réseau est branché sur le port WAN, mais le réseau en
v Orange fixe : amont est indisponible
v : 1 Bleu fixe : Le cable réseau est branché sur le port WAN et le réseau en
. 2 . . . . : t est di: ibl
0 2..Ajoutez le routeur a votre compte Mi. 3. Ajoutez des appareils Mi Smart Home amentestdisponiie
f Y N Voyant d'état du systéme Systéme deux couleurs (bleu et orange)
. . Connectez votre smartphone au point Branchez votre appareil Mi Smart Home & Yy Yy Y
Mettez le routeur sous tension, puis connectezle Port Internet Set up the router Saisissez le nom de compte et le mot de passe d'accés Wi-Fi de votre routeur Mi WiFi. \‘alimzntat\on électrique. L'anter}ne intell\lgente Hors tension Non connecté a l'alimentation électrique
~ o . . . . ‘applicati i WiFi AloT détecte automatiquement I'appareil. Orange clignotant : Mise a jour du systeme en cours
fournis par votre fournisseur haut débit, puis Ouvrez ['application Mi WiFi et \aoplication Mi ge clig : J Y
(WAN) au mOdem DSL/cabIe/satelllte' i P Sui (il différentes f P connectez-vous a votre compte Mi. Suivez ngr:/r:zét‘eazp—%f:sngz 'f\:AolmHt?-,‘nl:/(léi ittilisé & létape Fixe (devient bleu aprés environ 1 minute) : Le systéme démarre
* Si votre réseau est connecté a Internet via un cable Ethernet mural, connectez le cable Ethernet o s uwa‘n (llyadifiéren 'es ceons les invites pour ajouter le routeur a votre préceédente. Une invite g’af‘fiche pour \ndique,r) Fixe (reste orange aprés environ 2 minutes):  Défaut du systéme
X de se connecter a Internet, cette étape peut compte Mi. qu'un nouvel appareil a 61é détecte. Suivez Bleu fixe Fonctionnement normal
directement au port Internet (WAN) sur le routeur. étre omise). les instructions pour ajouter l'appareil. Voyant d'état AloT Lumiére 4 couleur unique (bleue)
* Sivous avez oublié votre nom de compte haut Trouverun outeur M. Wi-FiRdmi o Conaneerectéunt Eteint Analyse automatique de I'antenne intelligente AloT : DESACTIVEE
débit ou votre mot de passe, vous pouvez les “*Prend en charge la plupart Bleu Analyse automatique de I'antenne intelligente AloT : ACTIVEE
. 4 . des appareils Smart Home B
récupérer en contactant votre fournisseur Wi-Fi qui se connectent via Voyant de port réseau une couleur (vert)
haut débit. L'application Mi Home. - - - -
aut debit. Assurez-vous que votre Hors tension Connexion physique du port réseau non établie
appareil est a jour et n . . . .
. . o dovce Comnectdeice placez-le  portée du Vert Le port réseau a établi une connexion physique
27 28 (ignorer | ‘appareil) (Connecter Iappareil)| routeur Mi Wi-Fi. 29 30
Frangais Francais Pyccknit Pyccknit
Llar 1. Mogknro4veHue Kabenen HacTtpowka ceteBo OKIMOYeHUs
Spécifications: EE
Nom : Routeur AloT AX3600 Mi
Modéle : R-3600 Mise en garde:: (1]
Température de fonctionnement:0a 40 C Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (BE/FR/DE/IT/LU/NL/ .
Moaknioumnteck k cetn Wi-Fi c nomowsio
Entrée: 12V, 2A DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR). MO6MAbHOro TenedoHa UM KoMnbioTepa
Fréquence de fonctionnement : 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit Turnon WLAN (6e3 napons). msa cetu Wi-Fi ykasaHo Ha
5470MHz~5725MHz (30dBm) étre installé et utilisé en respectant une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le Xiaomi XXXX 3TUKETKE C TeXHNYECKMMM XapaKTepucTmKammn
corps de tout individu. - YCTpOIiCTBa Ha HUKHeIA NaHenn poyTepa.
Certificaciones: . i i . Xiaomi XXXX 5G
L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre facilement accessible. laomi_ — * [opoaVTe, NOKa MHANKATOP CUCTEMbI He 3aropuTCa
c € Utilisez uniquement les blocs d'alimentation répertoriés dans le manuel de |'utilisateur / les cuHum ceetom. Hangute cetb Wi-Fi n nogkniou- -ntech
instructions de l'utilisateur. K Hel
Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd déclare que le type d'équipement radio n v
o i . Modeéle d'adaptateur d'alimentation : AD-0241200200EU-1 B OAKnioUuTEe v
R-3600 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de ) DSL/ka6enbHbli/ nUTaHKe v
Fabriqué par: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD -
conformité de I'UE est disponible & I'adresse suivante : quep CRYTHUKOBLIA MOASM

@ Ha atom aTane Bbl aBTOMaTNYeCKMN 6yne1'e

Modeéle d'adaptateur d'alimentation : CYBD-P120200E

Fabriqué par: Chenyang elec.

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Modele d'adaptateur d'alimentation : RD1202000-C55-1540G L [yl [SHD) =1: - HanpagfieHbl Ha HauyabHYI0 CTPaHULY ANA
Fabriqué par: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd. //1‘ Thank you for using noaknoueHns k VIHTepHeTy (ecnv aToro He
ﬁ . WAN Mi Router NPOMNCXOANT, OTKpOITe 6pay3ep 1 BBEAUTE
LAN router.miwifi.com nnn 192.168.31.1)
Fabriqué par: Xiaomi C ications Co., Ltd
Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques et abrique par: flaomi Lommunications ©.0., . * JINeH3NOHHOE cornalleHne ¢ KOHEYHbIM
électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés avec #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Befjing, China, 100085 nonb3osarenem poytepa Mi Router poctynHo no
des déchets ménagers non triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement, appecy: o
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au recyclage des déchets x http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html
d'équipements électriques et électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités v e
locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a prévenir les conséquences
P . s . . " . BeepuTe MMA y4eTHOV 3an1cK 1 napon,
négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations "
gatvesp P nementer ‘ roure BkniounTe MaplupyTusaTop, 3ateM nogknounte DSL/ka6e- Satup the router penoct poBaiie;
sur les points de collecte et les conditions générales qui s'y appliquent, contactez < <
) » -NbHbIN/CNYTHUKOBBLIM MoaeM kK nopTty UHTepHeTa (WAN). VHTepHeTa, 3aTem HaXMMTe KHONKY «[lanee»
I'installateur ou les autorités locales. (cywecTByeT HECKOJIbKO COCO60B NOAK/I0-
* Ecnu nogkntoyeHve k MHTepHeTy ocylectBnsieTcs no kabento Ethernet, BctaBbTe kabenb Password -yeHnA K iHTepHeTy, N0O3TOMYy 3TOT War

Ethernet Hanpsimyto B nopT NHTepHeTa (WAN) Ha mapLupyTusaTope MO)XXET 6bITb NponyLeH)

* Ecnu Bbl 3a6bI11 UMA MAKN NapOb YYETHOI 3anvcun
B cucteme nposaﬁ,u,epa MHTEDHETa, Bbl MOXXETE
nosly4nTb NX, 06paTMBLUMCH K CBOEMY NpoBanaepy

NHTepHeta
Pycckuit Pycckuit Pycckuii Pycckuii
Setting Wi-Fi (4) Ya 3ajaBaeMble BONpPOChHI
Vi . Wi-Fina Yro penatb, ecnn npunoxenuto Mi Home He ynaetca aBTomaTuyecku o6HapyXuThb ycTpoiicTeo Mi Smart Home? TexHuueckune xapakTepucTukm:
cranosuTe g rn N LWar 1. Y6eauTecs, YT0 Ha PoyTepe HacTPOEHb! CETEBbIE MapaMeTpb! 11 YTO OH NOAKIIOYEH K VHTepHeTy. MHaukaTop Hazsanue: Mapwpytuaarop Mi AX3600 (AloT)
-partopa. Mo)HO TaK)Xe NCnoJib30BaTh Naposib NOAKIIOYEHIS K VIHTEPHETY J0MKEH NOCTOSIHHO FOPETh CUHINM - ,
Wi-Fi password Wi-Fi B kauecTBe napons aAMMHMCTpaTopa LUar 2. Y6eputecs, 4To poyTep aobasneH B npunoxeHue Mi Home, a B npunoxexnn Mi Home ucnonbs3yetcs Ta xe Moaens: R-3600 BuumaHve!
yyeTHas 3anuck Mi, 4To 1 B npunoxernun Mi WiFi. B .
N LWar 3. Y6eauTecs, 4To Ha poyTepe BkrioueH napametp AloT Intelligent Antenna Automatic Scan (AeTomaTudeckoe Pa6ouas remneparypa: 0~40 C TpoAyKT MOXET ncnonbaoBaTbes BO Beex cTpaHax Esponeiickoro cotosa (BE/FR/DE/IT/
MopoxanTe, noka MHANKATOP NepecTaHeT MUraTh u CKaHUPOBaHWE C MOMOLLBIO UHTENNEKTYarlbHOM aHTeHHb! AloT). OTOT napameTp MOXHO HacTpPOWTb B nNpunoxeHnn Mi WiFi. HanpseHue 1 cina Toka Ha Bxoge: 128, 2A LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
3aropvTCcs CUHUM CBETOM, 3aTEM CHOBA NOAK/IYNTECH LUar 4. Y6eputecs, 4To Balue ycTpoiicteo Mi Smart Home nogaepxusaet Wi-Fi v Ha Hem ycTaHoBneHa nocnegHsis P! Ae: " i 6 CE .
« cetnt Wi-Fi Bepcus. YCTPOIICTBO AOMKHO HaXOANTLCS B 30He AeiicTans poyTepa Mi Wi-Fi. HekoTopbie yCcTpoiicTBa co BCTPOEHHO Pa6ouas uactora: 2400~2483,5 MI'y (<20 aBm), 5150~5350MI'y(<23 ABM) /15 COOTBETCTBUA TPEOOBAHNAM LE MO paano4acToTHOMY N3/y4eHIo yCTponcTBo
BO3MOXHOCTLHO NOAKMIO4EHNS! K UIHTEPHETY HE NONEPXUBAIOTCS. [IO/DKHO yCTaHaB/IMBATLCA M SKCITyaTMpPOBAaTbCA Ha PACCTOAHNM He MeHee 20 CM Mexay
3aBepuwmn(-a) HacTPoIiKy ceTu. loyemy 51 BCe PaBHO He MOTY MOAKNIOUNTLCA K MHTepHeTy? ~ U (=30 obm
a 7 n " ? 5470~5725 MI'y (30 gb

LWar 1. VicnonbayiiTe TenedoH ans novcka cetn Wi-Fi, ycTaHOBNEHHOI MapLupy--TusaTopoM. Ecniv ee He yaaeTcs Haittv, YCTPOWCTBOM 1 TE/IOM HeNoBeKa.

y6eanTech, 4T MapLUPYTN3aTOP NOAKIIOYEH K MCTOYHIKY NUTAHWA 1 3anycTurcs
LWar 2. MogxniounTe TenedoH k ceTn maplupytuaatopa Wi-Fi, neperigure Ha Be6-cant router.miwifi.com . n nonsitantecs
YCTpaHuTL Npo6remy Ha OCHOBE Pe3yrnbTaToB AMAarHOCTUKY CETH c €

«KK

CePTVId)VIKaTI:I: A,u,anTep AOJKeH HaxoAnTbCA pAAOM C 060pyJJ,OBaHI/IeM 1 HNYEeM He nepekpbiBaTbCA.
V‘CI'IOﬂbSyVITE TONbKO UCTOYHUKN NUTAHWUA, NepeYncieHHble B PyKOBOACTBE

51 3a6bin(-a) naponk aaAMUHMCTPaATOPa ANA MaplpyTU3aTopa. Yto MHe genatb? nonb3oBaTens / UHCTPYKLWM MO 3KCnayaTauum.

Ecnu Bbl He 3aaanu onpesieneHHbIi Napork, Napons aaMuHucTpaTopa GyeT cosnaaate ¢ naponem cetn Wi-Fi,

Set admin password

noaTomy nonpoGyiiTe CNOMNb30BaTL €ro Ans BxoAa. Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, pekoMeH/yeTCsi BOCCTaHOBUTL n h ot Mopenb ananepa nutaxns: AD-0241200200EU-1
Same as Wi-Fi » 3aBO/ICKMe HACTPOVKK MapLLpyTU3aTopa, a 3aTem CHOBa HacTPOUTL CETb Hacroauwmm komnakua Xiaomi Communications Co., Ltd sasenaer, 410 Tvn Mpownssoamntens: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD
password >>> Kak BOCCTaHOBUTbL 3aBOACKMNE HAaCTPOMKN MapLipyTusaropa? paavoobopyaosanus "R-3600" cooTBeTcTByeT TpeboBaHuam Jupektvsbl 2014/53/EU. Mogens anantepa nuranus: CYBD-P120200E
CHavana y6eauTech, 4To MapLUpyTM3aTop 3anycTuIics, 3aTeM HaXMUTE 1 yaepxuBaiiTe kHorky Reset (C6poc) Ha o . : -
Kopnyce mMapLupyTusaTopa Goree 5 cekyHz 1 OTNyCTUTe €e, KOraia MHANKATOP COCTOSHIS CUCTEMBI 3arOpUTCS OPaHKEBbIM Monkiii TekeT Aeknapauu o cooTseTcTanu AnA EC AocTynen no creaylouiemy aapecy: Mpoussogutens: Chenyang elec.
CeTb ycnew+o cBeToM. C6poc GyaeT BbINOMHEH, KOrAa MapLUPYTU3ATOP MOBTOPHO 3anyCTUTCS http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
ycTaHoBrneHa YT0 03HAYAIOT pasnuuHble CBETOBbLIE MHANKATOPbI Ha MapLIpyTu3aTope? Mogenb apantepa nutanus: RD1202000-C55-1540G
Wnauarop coctontu AloT o - Mpowussoautens: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.
AK HACTPOUTb MHTENINEKTYa/IbHYIO aHTEHHY Al ﬂO6aBVITb yCcTpoucTBa jg Mpownssogutens: Xiaomi Communications Co., Ltd
Vipnkatop cocroanma cetn [ I #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
VIHAVIKaTOp COCTOAHMA CUCTEMbI I B 6 6 6
1. Otckanvpyite QR-kog ans 3arpysku npunoxenuin Mi WiFi 1 Mi Home/Xiaomi Home-APP. = CE VISAENNA, 0003HAdEHHEIE CMBO/IOM PasAe/ibHOro cO0pa 0TpaboTaHHoro

3/IEKTPUYECKOTO 1 3N1eKTPOHHOro obopyaosanua (WEEE, inpektvsa 2012/19/EU),
cnepyet yTunn3nposatb OTAEJIbHO OT HECOPTUPYEMbIX BbITOBbIX 0TX0A40B. C uenbo
OXpaHbl 340POBbA U 3aWNTbI Opr)KaIOIJ.LeVI cpenbl Takoe 06opyn0|3aH|/|e HEOﬁXO,ELVIMO

D]

WHpukaTop cocTosiHus cet UHTepHeT ABa UBeTa (CUHUIA U opaHXeBblii)

He ropur CeteBoWt Kabenb He nogkioueH kK nopty WAN
FopuT: cetesoit Kabenb nogknoueH k nopty WAN, Ho

o .
parpiessin BOCXOAALLAA CETb HEAOCTYNHA cpaBath Ha nepepaboTKy B crieuanbHble MyHKTb NprieMa 31eKTPUYeckoro n
- . . o FopurT: cetesoi1 kabenb noaknioueH k nopty WAN, u
2.. lo6aBbTe poyTep K YuetHoi 3anucy Mi. 3. lo6asbTe ycrpoiictea Mi Smart Home CUHMI BOCXOAALIAN CETH AOCTYNHA 3N1eKTPOHHOI0 060PyA0BaHNA, ONpeAeNeHHble NPaBUTENLCTBOM N MECTHBIMUN
MoakniounTe CMapTdOH K TouKe AocTyna MogkniounTe yctpoiicteo Mi Smart Home K MCToUHMKY WHaunkaTop cocTosHuA cuctembl Cuctema ABa UBeTa (CUHWI U OpaHXeBbIi) opraHamwu BnacTu. n PaBWAbHO BbIMOIHEHHbIE yTUAN3aUMA N nepepaﬁon(a nomoryt
i-Fi i Wi-Fi. i . U AloT . o
Wi-Fi poyrepa “_"' V_"'_F' Otho”Ye nUTaHiA. VIHTENNIeKTyanbHas anTenna AloT asTomaTiiecki Hors tension HeT NOAKMIOYEHIA K MCTOUHIKY MATaHUA n36exarb BO3MOXHOO 3arpsi3HEHA OKPYXKaloLLel Cpefbl 1 NOCNEAyoWero HeraTuBHOro
npunoxenve Mi WiFi n Boingnte B cBoto 06HapyKuT ycTpoiicTeo. OTKkpoiiTe npunoxenue Mi Home MUraeT: BLINONHACTCH OGHOBIEHME CACTEMDI .
yueTHylo 3anuck Mi. Cneayiite noackaskam, 1 BOMAUMTE B yyeTHyIo 3anuch Mi, KoTopas ncnonb3osanach ) Toput (;TBHOBI/ITCR CUHIM NOCRE MPUBAN3UTENbHO T MUHYTHI): BAVNAHNA HA 310POBbE /loAeiA. YTo6bI Gonblue Yy3HaTb 0 MECTONONOXEHNW CneLnanbHbIX
4T06bI 406ABUTL POYTEP B YUETHYIO 3aMNCh B npefbiaylem ware. OTo6pasnTCA NOACKa3Ka, OpaHKpuT eBblit 3anycKaeTcs cucrema NYHKTOB Npuema 1 ycnoBuax nx paﬁOTbI, 06paTVITer B KOMMaHuto, 3aHnMarLuytca
Mi. coobujarollan 06 06HapyKeH HOBOTO YCTPOCTBA. FopuT (He CTaHOBUTCA CUHMM MOC/E NPUBAN3UTENBHO 2 MUHYT): yCTaHOBKOVI oﬁopynosaHMﬂ, W11 B MECTHbIE OpraHbl BNAcTy.
CnepyiiTe MHCTPYKLMAM MO A06aBNEHNIO YCTPONCTBA. HeNCnpaBHOCTb CUCTEMBI
Cuhnin TopuT: paboTaeT B HOPMaNbHOM pexume
Haittv poytep Mi/Redmi X PoyTep AloT obHapyxun P P P P
KoHAWuHOHep Mi Air Conditioner WnpaukaTtop coctosinus AloT OpaHOLUBETHbIN MHAMKATOP (CUHUM)

" 6 N ABTOMaTUYECKOE CKaHMPOBaHMe C NOMOLLbIO

y:::;g’::?::" ::y::":fg;gepww bIKIL. VIHTeNNeKTyanbHol aHTeHHbl AloT BbIKJ1.

Wi-Fi, KOTOPIE NOAKTIONAIOTCA epes B ABTOMaTHUYECKOE CKaHMPOBaHME C NOMOLLbIO

npunoxenue Mi Home. Y6eautecs, uto Cunuin WHTENNeKTyanbHoM aHTeHHbl AloT BKJ1.

P — YCTPOiiCTBO 06HOBNEHO A0 NOCNEAHei
nomossmsyerpoiicso) (Momeowrs)|  BEPCHI, 1 NOMECTUTe €r0 6 30HY WnaukaTop ceTeBoro nopta OAVH UBeT (3eneHbIn)
peiicreun poyTepa Mi Wi-Fi.
He roput K ceTeBomy NopTy He noaknoyeH kabenb

35 3 6 3eneHbiit K ceteomy nopty nogknioueH kabenb 37 38

YKpaiHCbKa YkpaiHCbKa YKkpaiHCbKa YKpaiHCbKa

Bigi Ha n

Bi Hi 3anuTaHHA
Kpok 1. Mig’eaHaiite ka6eni. Kpok 2. HanawTyiiTe niakntoYeHHs 40 Mepexi. P [4) A PEeHI 3a a
. R I o Lo po6uty, sikuo nporpama Mi Home He BusiBuna npuctpiii Mi Smart Home aBTomaTuyHo?
3apante Hosi naponk Wi-Fi i napons agmixicT- Mepwwnit kpok. MepeBipTe MepexeBi HaNalTyBaHHs CBOTO MapLUpyTU3aTopa Ta Y NiAKMIYEHNi BiH A0 IHTEpHETY.
-paTtopa. Bu MoxeTe TakoXX BUKOPUCTOBYBaTU Enmkatop ni,qwll‘»oquHﬂ Ao IHTEpHeTy Mae NOCTIHO CBITUTICA CUHIM. -
iFi . A . pyruit kpok. MepekoHaitTecs, Lo MapLIpyTU3aTop AoaaHo B nporpami Mi Home, a insi Bxoay B Lo nporpamy

o WirFi password CBIY naponb Wi-Fi sik naponk aaMmiHicTpaTopa. BMKOPUCTOBYBABCA TOW camuii 06nikoBuid 3anuc Mi, wo 1 ans exoay B nporpamy Mi WiFi

TperTii kpok. MNepekoHanTecs, WO Ha MapLpyT13aTopi BeiMkHeHo napameTp AloT Intelligent Antenna Automatic

. . . . .
3auexaiiTe, AOK CBITNOBUY IHANKATOP He CTaHe CUHIM Scan ("ABTOMaTU4HE CkaHyBaHHS 3a AOMOMOrOl0 po3yMHOi aHTeHu AloT"). Lleit napameTp MoXHa HanawTysatv B

i He nepecTaHe 6IMMaTy, MiCNA YOro 3HOBY nporpami Mi WiFi.

nigkntouitbea o Wi-Fi. YeTBepTHii Kpok. MepekoHaiiTecs, Lo BaLl HpMCT?M Mi “S_mart Honle OCHalLLeHO TeXHOMOrie Wi—F_\, a Pi__(_)ro

nporpamHe 3abe3neyeHHs OHOBMEHe A0 OCTaHHLOI Bepcii. MpucTpilt Mae GyTn BCTaHOBNEHO B paiyci Aji

Turn on WLAN (6e3 napons). Hazea mepexi Wi-Fi BkazaHa mapupyTusatopa Mi Wi-Fi. lesaki npucTpoi i3 8B6yaosaHnmy 3acobamu nigknioYeHHs Ao IHTEpHETY He NiaTPUMYIOTLCS.
. . HanawTyBaHHA Mepexi 3aBeplieHo. YoMy 51 oci He MOXy niaknouYnTUCA Ao IHTepHeTy?

Ha eTMKe.'I:LlI 3 TeX-HI"IHVIMM Xapakrepuctikamn Kpok 1. CkopucTtaitecs TenedoHom, wob 3HaiiTu mepexy Wi-Fi cBoro mapLupyTtusatopa. SAKLO BU He MOXeTe

Ha HWXHIN NnaHeni MapwpyTusaropa 3HAINTM MepeXy, NEePEKOHaANTECs B TOMY, L0 MapLIPYTU3aTOp NIAKMIOYEHMIl A0 [PKEPENa XUBMEHHS i 3aBepLInB

N 3aBaHTaXeHHs.
* 3aueKaliTe, JOKY CBIT/IOBNIN iHAMKATOP CUCTEMU HE Set admin password

Kpok 2. Migkntouite csiit TenedoH Ao mepexi Wi-Fi cBoro mapLupytuaaTtopa, nepeisite Ha canT router.miwifi.com
CTaHe CUHIM. BrkoHaiiTe nowwyk mepexi Wi-Fi i

MNigkntoviTees go Wi-Fi 3a gonomoroto
MoGinbHoro TenecoHa abo komn’toTepa

KKK

Xiaomi_XXXX

Xiaomi_XXXX_5G
i cnpoByiTe ycyHyTU npobnemy, BUXOASYM 3 pe3ynbTaTiB 4iarHOCTUKN Mepexi.
\/ 1 He nam’AiTalo Naponb aAMiHiCTpaTopa CBOro MapLpyTtusaropa. Lo meHi po6utn?

Same as Wi-Fi

— nigKIoYITLCA A0 Hel. password a» FKUI0 BY He BCTAHOBIIOBAMNM OKpeMUii Naportb afAMiHiCTpaTopa, 3aMiCTh Napons afMiHicTpaTopa BUKOPUCTOBYETLCS
Miakniovite \V4 >>> naponb Wi-Fi, Tox cnpoByiiTe ckopucTaTuca UMM naponem Ans Bxody B cuctemy. Skuio npobnemy He Baanocs
v YCYHYTV, PEKOMEH/IyEMO BIAHOBMTY 3aBO/ICHKI HACTPOWKM MapLIPYTM3aTopa Ta 3HOBY BUKOHATU HanalTyBaHHs MEpeXxi
Moaem DSL / kaGenbHui HKNBTEHHA. v Mepexy ycniwHo Sk BiAHOBUTYM 3aBOACHLKI HACTPOWKN MapLipyTM3aTopa?

HanawToBaHo Cniepluy NepekoHainTecs, L0 3aBaHTaxeHHs! MapLIpyTM3aTopa 3aBeplleHe, NOTiM HaT--1CHITb | yTpUMY#iTe noHas 5
CeKyHA kHomMKy Reset Ha HVKHI naHeni MapLpyT13aTopa; BiAnycCTiTk KHOMKY, KON iHAWKATOP CTaHy cuctemn
Haby/ie nomapaH4eBoro konbopy. Micns 3aBepLUeHHs Nepe3aBaHTaX)eHHs! MapLIPYTU3aTopa HacTPOiki By/ie CKMHYTO.

MozeM / cynyTHUKOBWII MoaeM 9 m

Micnsa uboro BiaGyAeTLCA aBTOMaTUYHUIA o .
@ . . N . LLlo o3Ha4ae neBHa NoBeAiHKa iHAMKATOPIB MappyTu3aTopa?
nepexia Ha UiNLOBY CTOPIHKY ANA NiaKnio- karop crary AloT o a
Toool [ o . - . -4eHHs A0 IHTepHeTy (AIKLIO UbLOro He cTan- <
T /l o Thank you for using -ocs, BiAKpuiiTe Gpay3sep, AKUI yCTAHOBNEHO o - .
i Mi Router - R HanawtyBaHHA po3ymHoi aHTeHn AloT i fopaBaHHA NpUCTPOiB
= WAN y BalLiil cucTemi, i BBeAiTb y pAAKY
!‘ LAN appecwm "router.miwifi.com" a6o "192.168.31.1"). IHAVIKaTOp CTaHy Mepexi f
‘HﬂVIKBTOp CTaHy cncremn I

* JliuensiiiHa yrofia 3 KiHUueBUM Kopuctysauem Mi
Router goctynHa 3a agpecoio:

InavkaTop cTaHy mepexi IHTepHeT ABa KONbLOPW (CUHIlA | XKOBTOraps4mii)
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html
v BumkHeHwi Mepexesnii kabenb He nigknioueHnin so WAN-nopty
v oBTorapaunii MocTiiHo ciTUTLCA: Mepexeuii kabenb nigkmoueHo fo WAN-nopty,
v 2.[lopaiiTe MapLIpyTM3aTop A0 CBOTO 3. [lopaiitte npuctpoi Mi Smart Home ane nepeflaBaHHA JaHNX He JOCTyMHe
e obnikoBoro 3anucy Mi. MigkntouiTh cBiit npucTpiii Mi Smart Home ao mxepena Cuwiit Mocriitto caitutbea: Mepexesnii kabenb niakniouero ao WAN-nopry,
i i i MigKnIoYiTL CBIl CMapTgOH A0 TOUKM AOCTYNY XUBMEeHHs. PosymHa aHTeHa AloT aBToMaTMyHo poanisHae anepepaBaHHA AaHUX AOCTyMHe
),’BI MKHJTb XKn Bn.eHHﬂ Mapl-l:PyT“3aT°pas nicns l-l(?.ro . _Set up the router BEeﬂin imM’sn obnikoBoro sanucy Ta napons, Wi-Fi caoro mapuwpyTusatopa Mi WiFi. anf)TpM. 3anycrtith nporpamy Mi Home Ta BBiliaiTh A0 InavkaTop cTaHy cuctemmn Cucrema ABa KONbOPW (CUHIN | XOBTOrapsuui1)
3'’€eagHanTe NOPT IHTepHeT-3'€AHAaHHA (rnoGan bHOI Mepe)Kl) HagaHi BalnM NocTajanbLHUKOM nocnyr 3anycTite nporpamy Mi Wi-Fi Ta BBiiigits 1o o6nikogoro 3arnucy Mi, ILO BUKOPHCTOBYBABCH Ha BUMKHeH Wi Non connecté a I'alimentation électrique
LMPOKOCMYroBoro goctyny no IHTepHeTy i i M nonepeAHLOMY kpoui. BiaoGpasTLes criosiluieHks! oA 6n1mae: BUKOHYETLCA OHOBMIEHHA CUCTEMU
3 MOFIeMOM DSL’ Kasean”M 4un cynyTHMKOBM M MOAeMOM' : P Py ’ csoro obnikosoro sanucy Mi. AopaiiTe nosiBu HoBoro npuctpoto. LLlo6 goaat npucTpii, MocTinHo CBiTM¥bCﬂ (nounHaEe CBITUTUCA CUHIM NPV6AN3HO 3a 1
a notim HatuckiTk "flani” (niakiounTuca MapILpyTUATOp AO CBOro 0BNIKOBOrO 3anucy [OTPUMYITECH YKa3iBOK. - XBUNMHY): CUCTema 3anycKaeTbea
* AKLWO ANS NiAKMIOYEHHS A0 IHTepHEeTY BUKOpUCTOBYEThCA kabenb Ethernet, akuit BMypoBaHo B A0 IHTepHETY MOXHa pi3HMMK cnocobamu, Mi, BOTPUMYIOUMCE YKASIBOK. HKosrorapatnii TOCTIfiHO CBITMTBCA (HE NOUMHAE CBITUTUCA CMHIM NPUBAM3HO 33 2
. . . B 6 i 6 ) ) TOX Leit KPOK MOXe 5yTV| 3aﬁBVIM). XBUANHKM): CUCTEMHA NOMUIIKA
CcTiHy, nig’eaHanTe uen kabenb Ethernet 6esnocepeaHL0 40 NOPTY iHTEPHET-3'€AHaHHA > Mapupyrsatop AloT swnsws “NigTpAmye GinbiicTs ocHaleHIX MoBTorapaunii MocTiiHo cBiTMTHCA: MPaLIoe y 3BUYAIHOMY peXIMi
. . * AKwLo B 3a6ynK iM'A a6 Naposb CBOro 06AIKOBOro 3waitaits wapuwpyTHaatop MilRedmi Konpuuionep Mi Wi J—
(rmoBankHol Mepexi) MapuipyTu3aTopa. 3anucy wu (zlkocm roBOro AZCT ny, 3BEPHIT bCsA 1O ;i?:::i:z’:mr‘nc;:ZM:;:ZL:W;“:“ o IHankatop cTauy AloT O ipHa cBiTnoBa sl (cuHii)
Y P v v P nporpamu Mi Home. MepekoHaiitecs, wWo Ha He roputb ABTOMaTUYHE CKaHYBaHHA iHTENEeKTyaNbHOI0 aHTeHo AloT BUMKHeHe
CBOTO NOCTAHATIEHIKA MOCIIYT LLUMPOKOCMYTOBOTe BALLOMY NPUCTPOI BCTAHORIIGHO porpamte Cuiit ABTOMaTUUHe CKaHyBaHHA iHTeNeKTyanbHOIo aHTeHoio AloT yBiMKHeHe
noctyny. 3a6eaneueHHs ocTanHLoi Bepcil, i
PO3MICTITh i10ro B pagiyci Aii IHanKaTop MepexeBoro nopty 0AUH Konip (3enexun)
39 40 :?\'ry::p::avxe"pwmpm“l ﬁﬁﬂmww MapupyTuaatopa Mi Wi-Fi 41 42 BuMKHeHUi Di3nyHe NifKNI0YEHH: 1O MEPEXEBOro NopTy BiACYTHE
3eneHuin HasBHe ¢i3nyHe niKnioYeHHs 10 MepekeBoro nopTy
YKpaiHcbka YkpaiHCcbKa Portugués brasileiro Portugués brasileiro
Etapa1: Conectar os cabos
TexHiuHi xapaKTepucTKn: EE
Hassa: MapLupyTtusatop Mi AX3600 (AloT)
Mogaensb: R-3600 MonepemxeHHn!
Po6oua remneparypa: 0~40C Lleit npoayKT MOXHa BUKOPVCTOBYBaTU Ha TepuTOpii BCix kpaiH Esponelicbkoro Cotosy o
BxiagHi xapaktepuctuku: 12V, 2A (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/
Po6ouauactora: 2400 MI~2483.5 My (<20 gBm), 5150 MI4~5350 Mr (<23 aBm), BG/RO/HR). o on WLAN Conecte-se ao Wi-Fiusando um telefone celular
. . . . . . ou computador (sem senha). O nome do Wi-Fi
5470 MIu~5725 MI'y (<30 gbwm) LLlo6 Bignoeigatn Brumoram CE wopo pagioyactoTHOro BUNpOMiHIOBaHHS, BifCTaHb Mid t4indicad » tad i sesd
. . estaindicado na etiqueta de especificagoes do
NIOAVHOIO i NPUCTPOEM Mifl Yac YCTAHOBNEHHSA Ta eKcnayatauii NOBUHHA CTAHOBUTY He Xiaomi_XXXX roduto na arteinfqeriordo rot:ador ¢
Ceptudikauis: - P p
meHwe 20 cm (8 groimis). Xiaomi XXXX 5G
= _ * . - .
AnanTep cnif ycTaHoOBI0BATY NOPAA 3 061afHAHHAM Y 3py4HOMY ANA AOCTYMy Micui. Aguarde até que a luz indicadora do sistema
. . . . . - fique azul. Procure a rede Wi-Fi e conecte-se.
BukopurcToByiiTe nniLe Ti ixkepena X1BNEHHS, WO BKa3aHi B NOCIBHWKY / iHCTpyKUiT
Linm komnania Xiaomi Communications Co., Ltd 3asBnse, wo pagioo6nagHaHHs TRy Kopuctyea4a. Conectar o cabo v
. . . . N 5 v
R-3600 Bignosiaae Bumoram ypekTnsm npo pagioobnagHanHs (2014/53/EU). 3 noBHuM Mogenb anantepa xvsnenns: AD-0241200200EU-1 Modem de alimentacéo v
TekcToM [leknapauii npo sianosiaHicTb cTaHaapTam EC MOXHa 03HaOMUTICA 3a Bupo6Hunk: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO. LTD DSL/cabo/satélite 9
nocunaHHAM: Mogaenb agantepa xvsnenHsa: CYBD-P120200E
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html Bupo6Huk: Chenyang elec. @ Nesse ponto, vocé serd automaticamente

direcionado para a paginainicial para se
Thank you for using conectar a Internet (se ndo estiver, abrao
Mi Router navegador fornecido com o sistema e digite

Mopenb apantepa xusneHHs: RD1202000-C55-1540G
Bupo6Huk: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

> v)
e
g
g
g
— |0
o
>

E \LAN WAN "router.miwifi.com" ou "192.168.31.1")

— BupobHuk: X|aom|‘C?mmun|ca.t|0n? C?" Ltd o ) | * O Contrato de Licenga do usuério final do Mi Router
Yci npoayKT, No3HayeHi LM CMBOIOM, BiIHOCATLCA /10 BifiNPaLbOBAHOM0 eNeKTPUYHOrO #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 esta disponivel em:

Ta enekTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE BignosigHo no Aupektunem 2012/19/EU), sike He cnig http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html

YTWNi30BYBaTV Pa3oM i3 HEBIACOPTOBaHMM NO6YTOBMM CMITTAM. HaToMicTb i3 MmeTol0
3axXMCTy HaBKONVILWHBOIO CePeoBMILA Ta 300POB'A NIO/EN B MaETe NepefaTyi CBOE

«KK

BiiNpaLboBaHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe 0bnaaHaHHA Ha nepepobKy 10 cneuianbHoro
NyHKTY 360py, NPY3HAYEHOro LieHTpanbHUMK abo micueBrMy opraHamu Bnaau. MpasunbHa

(3]

yTuniauis i nepepo6ka AONOMOXE YHUKHYTW MOXIMBUX HEraTUBHUX HACTIAKIB Ans Ligue oroteador e conecte a porta de Internet (WAN) ao Set up the router
HaBKONMILHLOrO CepeaoBULLa Ta 300poB'a Niofeit. LLob oTprmaTn foknaaHiwi BigomocTi . Insira o numero da conta e a senha fornecidos
) . . ) . modem DSL/cabo/satélite. pelo provedor de banda larga e clique em
LWOA0 MiCLIE3HAXOAKEHHS NYHKTIB 360pY 11 Nepepo6Ky, a TakoX yMOB IXHbOO X X .
N . . Avangar (existem diferentes maneiras de se
BUKOPVCTAHHS, 3BEPHITLCH A0 CMELANICTa 3i BCTAHOBNEHHA A60 B aAMIHICTPaLI0 MiCLEBMX Se sua rede de Internet estiver conectada via cabo Ethernet na parede, conecte o cabo conectar i Internet, entio essa etapa pode ser
opraHis Bnaan. Ethernet diretamente a porta de Internet (WAN) localizada no roteador. ignorada).

* Caso tenha esquecido o nimero ou a senha da
sua conta de banda larga, entre em contato com
seu provedor de banda larga

43 44 45 46

Portugués brasileiro Portugués brasileiro Portugués brasileiro Portugués brasileiro
P (4] Perguntas frequentes
Defina uma nova senha de administrador e Wi-Fi. ificacoes:
Wi-Fi . . . 0 que devo fazer se o aplicativo Mi Home nao detectar automaticamente meu dispositivo Mi Smart Home? Especificagdes: Em
Vocé também pode usar sua senha Wi-Fi como Etapa um: verifique se as configuragées de rede do roteador estéo definidas e se o roteador est4 conectado a internet. Nome: Roteador AloT AX3600 Mi
senha de administrador. Oindicador de internet deve estar azul e constante. Cuidado:
Etapa dois: verifique se o roteador foi adicionado ao aplicativo Mi Home, e se o aplicativo Mi Home esté4 conectado & Modelo: R-3600 uidado:
* Aguarde até que a luz indicadora fique azul e mesma conta Mi do aplicativo Mi WiFi. . " . . .
) i Etapa trés: certifique-se de que a opgéo "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (verificagdo automatica da Temperatura operacional: 0~40C O produto pode ser usado em todos os paises da Unido Europeia (BE/FR/DE/T/LU/NL/DK/
pare de piscar, e reconecte-se ao Wi-Fi. antena inteligente AloT) esta ativada no roteador. Essa opgao podera ser configurada no aplicativo Mi WiFi. Entrada: 12V, 2A |E/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).
Etapa quatro: verifique se seu dispositivo Mi Smart Home esta habilitado para Wi-Fi e se esta executando a versdo . N . . .
mais recente. O dispositivo deve estar dentro do alcance do roteador Wi-Fi Mi. Alguns dispositivos com conexao a Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm), 5150MHz~5350MHz(<23dBm), Para atender aos requisitos de exposicéo a RF da CE, o dispositivo deve ser instalado e operado a
internet integrada nao sdo suportados. .
v Terminei de configurar minha rede. Por que ndo consigo me conectar a Internet? 5470MHz~5725MHz (<30dBm) 20 cm (8 polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as pessoas.
v Etapa 1: Use seu telefone para procurar a rede Wi-Fi definida pelo roteador. Se ndo conseguir encontra-la, 0 adaptador deve ser instalado préximo ao equipamento e deve ser facilmente acessivel.
v certifique-se de que o roteador esteja conectado a uma fonte de alimentagao e tenha terminado de inicializar. Certiﬁcagées;
Etapa 2: Conecte seu telefone a rede Wi-Fi do roteador, vé para "router.miwifi.com", e tente corrigir o problema Use somente fontes de energia listadas no manual do usuario/instrugdes do usuério.
com base nos resultados de diagnéstico da rede. . - "
Set admin password Esquecia senha de administrador do roteador. O que devo fazer? c € Giig Adaptrii Modeli: AD-0241200200EU-1
Se vocé nao tiver d'eﬁnido uma senh_a especifica, sua senh_a d_e administrador sera a mesma que sua senha do Wi-Fi, Uretici: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.LTD
- portanto, tente usa-la para fazer login. Se o problema persistir, recomendamos restaurar o roteador para as Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd declara que o tipo de equipamento de
Same as Wi-Fi » configuracées de fabrica e configurar a rede novamente. Glig Adaptdrii Modeli: CYBD-P120200E
password ) > > Como fago para restaurar meu roteador para as configuragdes de fabrica? radio R-3600 est4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da -
Primeiro, certifique-se de que o roteador tenha terminado de inicializar e, em seguida, mantenha pressionado o decl jod r idade da UE 4 di ivel . d daWeb: Uretici: Chenyang elec.
P Rede estabelecida botdo Redefinir na base do roteador por mais de 5 segundos. Solte o botdo quando a luz de status do sistema ficar eclaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Web: Giic Adaptdrii Modeli: RD1202000-C55-1540G
com sucesso laranja. Quando o roteador terminar a inicializagao novamente, significa que a reinicializagao foi bem-sucedida. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html ¢ P :
u : i .

0 que significa cada uma das luzes indicadoras no roteador?
Indicador de status AloT — — —

Uretici: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Luz de status da rede £
Luz de status do sistema I

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Ef Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd
|

Todos os produtos estampados com este simbolo sdo residuos de equipamentos elétricos e

Indicador de status darede Internet duas cores (azul e laranja) eletrénicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU) que ndo devem ser misturados com lixo
Desligado O cabo de rede néo esté conectado a porta WAN doméstico nao classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide humana e o meio
. Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN, . . . . .
Laranja mas a rede upstream nao est4 disponivel ambiente, transferindo seus residuos para um ponto de coleta designado para a reciclagem
Constante: O cabo de rede esta conectado a porta WAN e de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou pelas
Azul 4 o
. N . .. . e . rede upstream esta disponivel . . . . . .
2. Adicione o roteador asuacontaMi.  3.Adicionar dispositivos Mi Smart Home autoridades locais. O descarte e a reciclagem corretos ajudario a evitar potenciais
. . . N Indicador de status do sistema Sistema duas cores (azul e laranja) L . . . .
Conecte seu smartphone ao ponto de Conecte seu dispositivo Mi Smart Home 4 fonte de S A ’ - consequéncias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o instalador ou com
acesso Wi-Fi de seu roteador Mi. Abra o alimentagdo. A antena inteligente AloT detectara o Desligado Nao esta ligado a fonte de alimentagao . i .
aplicativo Mi WiFi e faga login em sua dispositivo automaticamente. Abra o aplicativo Mi Home e piscando: Atualizagio do sistema em andamento as autoridades locais para obter mais informagges sobre o local, bem como os termos e
conta Mi. Siga as instrugdes para faca login na conta Mi utilizada na etapa anterior. Sera Constante (fica azul ap6s aprox. 1 minuto): O sistema esta condigdes de tais pontos de coleta.
adicionar o roteador a sua conta Mi. exibida uma mensagem indicando que um novo dispositivo Laranja sendo iniciado
foi descoberto. Siga as instrugdes para adicionar o Constante (no fica azul apés aprox. 2 minutos): Falha
dispositivo. no sistema
X o N Azul Constante: Funcionando normalmente
Localizar roteador Wi—Fi O roteador AloT descobriu um
Mi/Redmi ar-condicionado Mi *Suporta a maioria dos dispositivos . .
Smart Home ativados por Wi-Fi e Indicador de status AloT Luz de cor nica (azul)
l;‘ conectados pelo aplicativo Mi Home. Desligado Verificagdo automatica da antena inteligente AloT DESATIVADA
Certifique-se de que seu dispositivo Azul Verificagdo automatica da antena inteligente AloT ATIVADA
t4 atualizad do mai .
Ignore device Connect eeta atualizado comaversao mas Indicador da porta de rede uma cor (verde)
lamorar) (Conoctar) | Tecente e cologue-o ao alcance do
roteador Wi-Fi Mi. Desligado A porta de rede ndo tem uma conexao fisica
47 48 Verde A porta de rede tem uma conexdo fisica 49 50
Tirkce Turkge Tirkce
Adim 1: Kablolari baglayin ayarlayin Setting Wi-Fi 4] m
— Yeni bir Wi-Fi ve yénetici sifresi ayarlayin. Wi-Fi Mi Home uygulamasi, Mi Akilli Ev cihazlarimi otomatik olarak algilamazsa ne yapmaliyim? _
§ifrenizi de y6neti §ifreniz olarak kullanmay: Birinci Adim: Yénlendiricinizdeki ag ayarlarini yapilandirip yapilandirmadiginizi ve yénlendiricinin Internete bagli olup
secebilirsiniz. olmadigini kontrol edin. Internet géstergesi sabit sekilde mavi renkte yaniyor olmalidir.
Wi-Fi password ¢ B Ikinci Adim: Yonlendiricinin Mi Home uygulamasina eklendiginden ve Mi Home uygulamasi ile Mi WiFi uygulamasinda
o * Liitfen gbsterge 1giginin maviye déniip yanip ayni M!_hesab tzerinden Qturum agildigindan emip olun. ) o
Ugiincii Adim: "AloT Intelligent Antenna Automatic Scan” (AloT Akilli Anten Otomatik Taramasi) segeneginin
. R sénmesinin durmasini bekleyin, ardindan Wi-Fi'ye yonlendiricide etkin oldugundan emin olun. Bu segenek, Mi WiFi uygulamasi iizerinden yapilandirilabilir.
Cep telefonu veya bilgisayar kullanarak Wi-Fi'ye . Dérdiincii Adim: Mi Akilli Ev cihazinizin Wi-Fi 8zellikli bir cihaz oldugundan ve en son siiriimii calistirdigindan emin
Turn on WLAN baglanin (parola yoktur). Wi-Fi adi, tekrar baglayin. olun. Cihaz, Mi Wi-Fi yonlendiricinin kapsama alanina yerlestirilmelidir. Yerlesik Internet baglantisi olan bazi
onlendiricinin altinda bulunan iiriin 6zelliklerini cihazlar desteklenmez.
S y " v Agimi kurmay bitirdim. Internete neden baglanamiyorum?
Xiaomi_XXXX belirten etiketin iizerinde bulunur. (V4 Adim 1: Yonlendiriciniz tarafindan ayarlanan Wi-Fi sebekesini aramak igin telefonunuzu kullanin. Bunu bulamiyorsaniz,
— v yonlendiricinin giice bagl oldugundan ve baslatildigindan emin olun.
— Xiaomi XXXX 5G * Sistem gdsterge I1s1g1 maviye dénene kadar bekleyin. AdlmZ:Telefqpunuzu yiﬁnlfndiricinizin Wi-Fi agina baglayin,"router.miwifi.com" adresine gidin ve ag tanilama
- - Wi-Fi as bagl sonuglarina gére sorunu gézmeye galisin.
I-Fi agrarayin ve baglanin. Yonlendiricimin yonetici sifresini unuttum. Ne yapmaliyim?

Giicii baélayln Set admin password Belirli bir sifre belirlemediyseniz, yonetici sifreniz Wi-Fi sifrenizle ayni olacaktir, bu yiizden girig yapmak igin bunu

kullanmay1 deneyin. Sorun devam ederse, yonlendiricinizi fabrika ayarlarina dondiirmeniz énerilir. daha sonra

v Same as Wi-Fi ag tekrar kurun.
DSL/Kablo / Uydumodem v password a» Yénelticimi fabrika ayarlarina nasil geri yiiklerim?
v i >>> Ilk 6nce, yonlendiricinin 6nyiiklemesinin bitmis oldugundan emin olun, ardindan yénlendiricinin tabanindaki Sifirla
A Azb Jakuruld digmesini 5 saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem durum 1gi1g1 turuncu oldugunda sénmesine izin verin.
“Eviviv] ® o 9 g basariyla kuruldu i yeniden 6nytiklemeyi bitirdiginde, sifirlama basarili oldu.
= i = Yonlendiricideki farkh gosterge isiklari ne anlama geliyor?
/) . e . " ..
‘ N t @ Bu noktada, internete baglanmak igin AloT durumu géstergesi - _
A \L AN WAN otomatik olarak acilig sayfasina
T Thank you for using yonlendirilirsiniz (eger degilseniz, sisteminizle
Mi Router birlikte gelen tarayiciyi agin ve te kurulumu ve cihaz ekleme
"router.miwifi.com" veya"192.168.31.1" girin Agdurumisigi / |
Sistem durum isig1 y | N
* Mi Router Son Kullanici Lisans Sézlesmesi'ne su 1. Mi WiFi uygulamasi ile Mi Home/Xiaomi Home-APP uygulamasini indirmek icin QR kodu —
adresten erisilebilir: tarayin. Ag durumu gostergesi internet iki renk (mavi ve turuncu)
http://www1.miwifi.com/router/eula/20191230.html aeiy
=4 / / / E Kapall Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli degil
v Turuncu Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ancak yukari
v akis ag1 mevcut degil
v d Mav Sabit: Ag kablosu, WAN baglanti noktasina bagli ve yukari akis
* internet aginiz duvara bir Ethernet kablosu ile bagliysa, Ethernet kablosunu dogrudan e 2.Y6nlendiriciyi Mi Hesabiniza ekleme. 3. Mi Akilli Ev cihazlar ekleme agi meveut
yonlendiricideki internet (WAN) baglanti noktasina baglayin. Akilli telefonunuzu Mi Wi-Fi Mi Akilli Ev cihazinizi g (i ¢ kaynagina baglayin. Sistem durumu gostergesi Sistem iki renk (mavi ve turuncu)
Set up the router Liitfen genig bant saglayiciniz tarafindan yénlendiricinizin Wi-Fi erigim noktasina AloT Akalli Anten, cihaz: otomatik olarak ) Kapali Giig kaynagina bagh degil
81 h iFrevi giri baglayin. Mi WiFi uygulamasini agtiktan alé;wla(rj. '\ﬁ' Fomle u’{/lg_l::amislné acin ve snceki yanip séniiyor: Sistem giincellemesi devam ediyor
saglanan . es.z?p.numarasim vesifreyigirin, sonra Mi hesabinizda oturum agin. $emb? Cm:;;)i?unéu;jﬁu Eelﬁftgwglfms?élr:. Turuncu Sabit (yaklasik 1 dakika sonra maviye doner): Sistem baslatiliyor
arc‘l"nda" lleri'yi tiklayin (internete Yénlendiriciyi Mi hesabiniza eklemek igin gor tint ilenir. Gihazi eklemek icin talimatiar: Sabit (yaklasik 2 dakika sonra maviye dénmez): Sistem arizasi
Password aglanmanin rarkl yoliari vardir, bu nedenie istemleri takip edin. i i avi abit: Normal calisiyor
bagl farkhyoll dir, b denl i leri takip edi izleyin. Mavi Sabit: N I calisty
bu adim atlanabilir). AloT durumu gostergesi Tek renkli igik (mavi)
* Genis bant hesap numaranizi veya sifrenizi BieMifRodmiySolendiiisibulon T yenle i Kapali AloT Akilli Anten Otomatik Tarama KAPALI
unuttuysaniz, genis bant saglayiciniza "S‘;ﬁ%:{%‘;‘;’:::'WFH Mavi AloT Akilll Anten Otomatik Tarama ACIK
bagvurarak bunlar alabilirsiniz. Eﬁf%ﬂﬁ@éiﬁi?ﬂam"'" Ag baglanti noktasi gostergesi bir renk (yesil)
Gihazinizin en son s ir ime Kapali Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi yok
gl‘dr’:(\:/illgzdaglr?gvep/l?\rln\/‘iTFw Yesil Ag baglanti noktasinin fiziksel baglantisi var
i onnect yonlendiricinin kapsama
51 52 Cromencie ) ey Gemeet | Sianma yerestin 53 54

Tirkge Tiirkge

Teknik 6zellikler: Dﬂ

Adi: Mi AloT Yénlendirici AX3600

Model: R-3600 Dikkat:

Caligma Sicakhgi: 0~40°C Uriin tiim Avrupa Birligi tilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/ IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-

CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.

Calisma Frekansi: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm),5150MHz~5350MHz(<23dBm), CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin cihaz, triinle insan viicudu arasinda 20 cm

5470MHz~5725MHz (s30dBm) (8ing) veya daha fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistiriimalidir.

Adaptor ekipmanin yakinina monte edilmeli ve kolayca erisilebilir olmalidir.

Sertifikalar:

Yalnizca kullanim kilavuzunda/kullanici talimatlarinda listelenen gii¢ kaynaklarini kullanin.
c € Modelo do adaptador de energia: AD-0241200200EU-1

Fabricado por: SHENZHEN AMC TECHNOLOGY CO.,LTD

Modelo do adaptador de energia: CYBD-P120200E

Fabricado por: Chenyang elec.

Modelo do adaptador de energia: RD1202000-C55-1540G

Fabricado por: Shenzhen Ruide Electronic Industrial Co., Ltd.

Xiaomi Communications Co., Ltd igsbu belge ile R-3600 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde bulunmaktadir:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd
E #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
|

Bu simgeyi tasiyan tiim {riinler, ayristirilmamus ev atiklariyla karistinimamasi gereken atik
elektrikli ve elektronik ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik ekipmaninizi devlet
veya yerel makamlar tarafindan atanan elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri dontistimi igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik
bertarafi ve geri doniisiim, gevre ve insan sagligi tizerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine
yardimei olur. Bu tiir toplama noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda daha

fazla bilgi almak igin lttfen yiikleyici veya yerel yetkililerle iletisime gegin.
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